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to je Peti listopad donio Hrvatima u Srbiji? S nekadasnjim i sadasnjim
duZnosnicima u hrvatskoj zajednici razgovarali smo o tome kakva su
bila njihova ocekivanja te 2000. godine i kakvi su rezultati u proteklih
deset godina ostvareni. Opca je ocjena nasih sugovornika da su rezultati ispod
ocekivanja, a razlozi tomu se vide kako u »objektivnim potesko¢amas, ponaj-
viSe u raskoraku izmedu zakonski zajamcenih prava i njihovog ostvarivanja u
praksi, tako i u slabostima same hrvatske zajednice i njenih institucija. Slazu
se viSe-manje i u tomu da treba raditi mnogo, mnogo viSe i efikasnije, naro-
Cito na polju obrazovanja. Razlikuju se misljenja jedino po pitanju ocekivanja
u razdoblju koje slijedi: dok aktualni celnici smatraju kako ¢e uspjeti uraditi
ono Sto njihovi prethodnici nisu, nekadasnji istaknuti celnici ne dijele njihov
optimizam, a zamjerki ima i na (ne)demokrati¢nost sadasnjeg vodstva.
Rasprava o ovoj temi vodena je i na okruglom stolu »Hrvati u Vojvodini
deset godina nakon sloma rezima Slobodana Milo3evic¢a«. Cule su se razli¢ite
ocjene o tome Sto su »demokratske promjene« donijele Hrvatima u Srbiji, kao
i o tome kako dalje. Ocijenjeno je kako je hrvatska zajednica imala znacajne
koristi od petolistopadskih promjena, ali i kako je to josS uvijek daleko od Zelje-
ne razine ostvarivanja prava. Receno je i kako je za hrvatsku zajednicu svaki
pojedinac dragocjen i kako treba ukljucivati Hrvate iz razlicitih struktura i
mjesta. No, nije receno kako to uciniti, a svjedoci smo da za mnoge one koji su
bili aktivni u hrvatskoj zajednici danas nema mjesta, ili se mozda i oni sami
iskljucuju i osjecaju nepozeljnima. U svakom slucaju, na okruglom stolu nije
bilo mnogo onih koji su sudjelovali u petolistopadskim promjenama i koji bi
o proteklom desetogodi$njem razdoblju imali $to re¢i. Cinjenica je da danas
nema disonantnih tonova ni Zustrih rasprava u hrvatskoj zajednici. Cini se,
postignuto je toliko Zeljeno »jedinstvo«. Ali po koju cijenu?
J.D.

Sve zainteresirane osobe koje bi Zeljele obavljati posao kolportera tjednika
»Hrvatska rije¢« na dogovor se mogu javiti u UredniStvo NIU »Hrvatska rije¢« na

adresi Trg cara Jovana Nenada 15/I1.
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POSJET PREDSTAVNIKA HRVATSKE NACIONALNE MANJINE REPUBLIKE SRBIJE NAJVISIM DUZNOSNICIMA REPUBLIKE

HRVATSKE

Upoznavanje sa stanjem i konkretna ocekivanja

nalne manjine u Republici
Srbiji boravilo je u srijedu,
6. listopada, u jednodnevnom
sluzbenom posjetu Republici
Hrvatskoj. Nakon izbora 6.
lipnja ove godine i formiranja

Izaslanstvo hrvatske nacio-

natelj Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata Tomislav
Zigmanov, prvi put u novom
sazivu posjetilo najvise duz-
nosnike Republike Hrvatske i
upoznalo ih sa stanjem hrvat-
ske nacionalne manjine u Srbiji,

ali i konkretnim ocekivanjima
od Republike Hrvatske koja je
i po odredbama svoga Ustava
duzna skrbiti i za Hrvate izvan
domovine.

Izaslanstvo Hrvata iz Srbije
razgovaralo je s predsjedni-

kom Republike Hrvatske dr.
Ivom Josipovicem, predsjedni-
kom Hrvatskog sabora Lukom
Bebic¢em i predsjednicom Vlade

Jadrankom Kosor.
Zlatko Zuzié

novog saziva Hrvatskog naci-
onalnog vije¢a, najviSeg tijela
hrvatske zajednice u Republici
Srbiji, jedna od prvih aktivno-
sti 1 zacrtanih prioriteta bio je
posjet Republici Hrvatskoj s
ciljem upoznavanja s najvis§im
tijelima maticne drzave. Tako je
izaslanstvo u sastavu: predsjed-
nik Hrvatskog nacionalnog vije-
¢a Republike Srbije dr. Slaven
Bacié, zastupnik u Narodnoj
skupstini Republike Srbije i
predsjednik  Demokratskog
saveza Hrvata Vojvodine Petar
Kunti¢, ¢lan Izvr$nog odbora
Hrvatskog nacionalnog vije-
¢a 1 zastupnik u Skupstini AP
Vojvodine Dujo Runje i rav-

OPADAJUCI TREND MEDUNACIONALNIH INCIDENATA U
VOJVODINI

Pokrajina i MUP
i nadalje u strateskoj suradnji

prvih osam mjeseci ove godine ukupan broj nacionalno ili

vjerski motiviranih incidenata u Vojvodini smanjen je za 26
posto u odnosu na prethodnu godinu, zakljuceno je na sjednici
Pokrajinskog vijeca za sigurnost odrzanoj 1. listopada u Novom
Sadu.

»Zakljucili smo kako je neophodno nastaviti stratesku suradnju
pokrajinskih institucija s MUP-om, jer je ona do sada dala veoma
dobre rezultate«, izjavio je predsjednik Skupstine Vojvodine
Sandor Egeresi nakon sjednice. Sandor Egeresi, koji je 1 predsjed-
nik toga vijeca, najavio je i nastavak zajedni¢kog rada na prevla-
davanju jezicne distance izmedu pripadnika MUP-a i pripadnika
nacionalnih zajednica u Vojvodini, a kako bi to bilo provedeno,
neophodno je, dodao je, planirati sredstva za organiziranje jezi¢-
nih teCajeva u proracunima Republike Srbije i AP Vojvodine za
2011. godinu.

Na sjednici Pokrajinskog vijeca za sigurnost razmotreno je izvje-
$¢e MUP-a o stanju sigurnosti u Vojvodini od sijecnja do kolovoza
2010. godine, a u radu sjednice sudjelovao je i ministar unutarnjih
poslova Ivica Dacié.

»Podrucje Vojvodine je specificno jer ovdje zivi veliki broj
razli¢itih nacionalnih zajednica i veoma nas raduje §to je u ovoj
godini doslo do smanjenja za jo$ Cetvrtinu incidenata s nacionalnim

1 vjerskim prizvukom u odnosu na prethodnu godinu«, naglasio je
ministar Daci¢ i dodao, kako su medu incidentima zabiljezenim u
izvjescu, najveci broj verbalni a ne fizicki incidenti. On je precizi-
rao kako je posebno vazno to §to trend opadanja ovih incidenata
traje vec¢ dvije godine zaredom.

Daci¢ je ponovio kako je potrebno poziv policijaca uciniti jo$
atraktivnijim, ¢ime bi bio privlacan i za pripadnike nacionalnih
manjina.

SJEDNICA HNV-A VECERAS U HRTKOVCIMA
Imenovanje clanova odbora,
usvajanje pravilnika o naknadama

ruga redovita sjednica Hrvatskog nacionalnog vijeca bit
¢e odrzana danas (petak, 8. listopada) u Zupnom uredu u
Hrtkoveima, s pocetkom u 18 sati. Na dnevnom redu ¢ée se naci ¢ak
24 tocke, medu kojima donosenje odluka o izboru dopredsjednika
Izvr$nog odbora HNV-a i ¢lana tog tijela zaduzenog za sluzbenu
uporabu jezika i pisma, te donosenje rjeSenja o imenovanju ¢lanova
odbora za obrazovanje, kulturu, informiranje sluzbenu uporabu
jezika i pisma, financije, propise, te predstavke i zalbe
Pred vije¢nicima ¢e se naci 1 donosenje odluke o usvajanju pra-
vilnika o naknadama putnih i drugih troskova i pravilnika o nakna-
dama za rad u tijelima.
Bit ¢e takoder razmatrana i odluka o formiranju podru¢nog ureda
HNV-a u Srijemskoj Mitrovici, te odluka o proracunu za 2010.
godinu.
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GLAZBENO-SCENSKI SPEKTAKL »LIJEPOM NASOM« U SUBOTICI

Dobar razlog za
punu Dvoranu sportova

Javno snimanje TV emisije HRT-a, koja ¢e u Subotici nositi naziv »Kolo igra, tamburica svira«,
bit ¢e odrZano u srijedu, 13. listopada, u 20 sati, te se ocekuje brojna publika

lazbeno-scenski spek-

takl »Lijepom nasom,

koji ¢e u Subotici nosi-
ti naziv »Kolo igra, tamburica
svira, bit ¢e odrzan 13. listopa-
da u Dvorani sportova, u 20 sati.
Ovaj dogadaj dio je produkcije
Zabavnog programa Hrvatske
radiotelevizije 1 bit ¢e emitiran
naknadno na HTV-u.

»Zelimo najaviti  znada-
jan dogadaj za Suboticu i za
cijelu hrvatsku zajednicu u
Vojvodini«, rekao je na konfe-
renciji za novinare u ponedje-
ljak predsjednik HNV-a Slaven
Bacié. »Danas je odrzan prvi
radni sastanak, na kojem smo
dogovorili realiziranje ovog
programa. Glavni pokrovitelj bit
¢e Hrvatsko nacionalno vijece,
dok je suorganizator spektakla
Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata.«

Urednik i voditelj ove televi-
zijske emisije Branko Uvodic,
istiCe kako je ova emisija rezul-
tat njegove dugogodisnje surad-
nje s Hrvatima u Vojvodini.

»Sve ove godine moga dola-
ska ovdje u Suboticu, surad-
nja s HKC ‘Bunjevacko kolo’
i s naSim ljudima rezultirala
je time da na jednom mjestu
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pokazemo sve ono S$to hrvat-
ski zivalj na ovim prostorima
njeguje ve¢ stolje¢ima. Kako
onaj Sokacki, bunjevacki, sri-
jemski, tako i banatski«, rekao
je Uvodi¢ na konferenciji za
novinare. »Zapravo zelimo
pokazati §to smo kao miraz
donijeli na ove prostore i jed-
nako tako zelimo ugostiti i nase

sova, raznih uporabnih predme-
ta 1 suvenira, tradicije i obiCaja
veliko su bogatstvo. Drago mi
je da sam nai$ao na dobre suor-
ganizatore, na HNV, i da smo se
uspjeli o svemu dogovoriti. To
nije nimalo jednostavan posao,
iako s tim serijalom idemo ve¢
desetak godina, u svakom mje-
stu je to nova prica, novi izazov,

Pripreme u HNV-u za javno snimanje manifestacije

prijatelje Madare i Srbe, koji
takoder njeguju pjesme i ple-
sove i obiCaje svoga naroda.«
Uvodi¢ je naglasio i kako je
tradicijska kultura ovih krajeva
neprocjenjivo blago. »Raskos
tradicijskog ruha, napjeva, ple-

a ovdje pogotovo. Prvi puta smo
dosli ovako najistocnije i pono-
san sam da ¢emo se svi radovati
svim ljepotama koje ¢uvamo od
zaborava.«

Generalna konzulica Repub-
like Hrvatske u Subotici Ljerka

Alajbeg takoder je objerucke
prihvatila ideju: »Vjerujem da
¢e ova emisija imati odjeka
ne samo u Vojvodini, nego i u
Hrvatskoj. Mi svi koji dolazimo
iz Hrvatske vrlo $turo poznaje-
mo ovdasnju scenu, a osobito
polozaj, zivot i basStinu Hrvata
koji ovdje zive. Kroz ovu emi-
siju to ¢e nam se pribliziti, a
ujedno Ce se vidjeti kako je ova
sredina sazrijela primiti jednu
takvu emisiju, da je proslo vri-
jeme sukoba i da slijedi vrijeme
pomirenja i suradnje«, naglasila
je konzulica Alajbeg.

Nastupit ¢ée brojna  kul-
turno-umjetni¢ka drustva iz
Vojvodine, Suboticki tamburas-
ki orkestar, poznati tamburaski
sastavi 1 vokalni solisti. Bit ¢e
priredena revija nosnji, zatim

modna revija Marije Sabié, te
¢e kao specijalni gosti nastupiti
i poznati pjevaci iz Hrvatske:
Vera Svoboda, Sima Jovanovac,
Boris Ciro Gasparac i Kruno-
slav Kic¢o Slabinac.

Kako je najavio Branko
Uvodié, televizijska ekipa
HRT-a dolazi u punom sasta-
vu § najsuvremenijom opre-
mom, kompletnom sceno-
grafijom i rasvjetom s kojom
snima sve emisije po Hrvatskoj.
Televizijska ekipa boravit ¢e u
Subotici od 12. do 14. listopada,
a glavno snimanje, na koje su
svi pozvani, bit ¢e 13. listopada
u Dvorani sportova u Subotici u
20 sati. Ulaz je slobodan.

»Puno je razloga da se svi
nademo u Dvorani sportova,
poruka je urednika i voditelja
Branka Uvodica.

Z.\V.
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TEMA

STO JE PETI LISTOPADA DONIO HRVATIMA U SRBIJI

Rezultati ispod

ocekivanja

pola milijjuna demonstranata iz cijele Srbije predvodenih
Demokratskom opozicijom Srbije natjerali su dotadasnjeg
predsjednika SRJ Slobodana Milosevi¢a da prizna poraz na pred-
sjednickim izborima odrzanim 24. rujna. Ocekivanja svih su bila
velika, pa tako i pripadnika hrvatske manjinske zajednice u Srbiji,
pogotovu u podru¢ju ostvarivanja manjinskih prava.
S nekadasnjim i sadasnjim duznosnicima u hrvatskoj zajednici
razgovarali smo o tome kakva su bila njihova oc¢ekivanja te 2000.
godine i kakvi su ostvareni rezultati u proteklih deset godina.

Petog listopada 2000. godine na ulicama Beograda oko

PETAR KUNTIC, PREDSJEDNIK DEMOKRATSKOG SAVEZA
HRVATA U VOJVODINI

Na papiru idealno,
u praksi nedovoljno

Peti listopad 2000. je veoma vazan
datum u povijesti Srbije. Toga
je dana otvorena nova povijesna
stranica, kada smo usli u demo-
kraciju, ili smo se barem nadali da
¢e demokratski tokovi biti prisutni
na ovim prostorima. U tom je kon-
tekstu i polozaj hrvatske zajednice
poslije petolistopadskih promjena
neusporedivo bolji nego za vrije-
me MiloSevi¢eva rezima, rezima
ratova, politickog mraka i nema-
stine. Nakon petolistopadskih
promjena 2002. godine usvojen je Zakon o pravima i slobodama
nacionalnih manjina, gdje nam je konacno priznat i status nacional-
ne manjine i tada smo poceli ostvarivati svoja zakonom zajamcena
prava. Poslije sedam godina dosao je i Zakon o nacionalnim vije-
¢ima nacionalnih manjina, u kojem su jos detaljnije razradena nasa
manjinska prava, to jest prava na manjinsku samoupravu i sve je na
papiru izgledalo idealno, ali u praksi je to sasvim drugacije te je i na
drzavi, ali i na samoj manjinskoj zajednici, da u iduéem razdoblju

rade na tome da sve ono $to nam je zajamceno i sve ono §to imaju
druge manjine — ima i hrvatska manjina u Srbiji. U svakom slucaju,
razdoblje poslije 5. listopada ne moze se usporediti niti u jednom
segmentu sa strahovima i ratom koji je voden protiv nase mati¢ne
drzave prije Petog listopada. Deklarativno, dakle, prava postoje, ali
jo$ puno toga treba ostvariti. Stanje u hrvatskoj zajednici poslije
svih turbulencija koje su je pratile posljednjih nekoliko godina se,
nadam se, stabiliziralo, doslo je do smjene generacija i nadam se
da ¢e ova generacija koja sada vodi nacionalno vije¢e uraditi puno,
puno vise od prethodne na ostvarivanju prava Hrvata u Srbiji.

MATA MATARIC, PREDSJEDNIK SOMBORSKE PODRUZNI-
CE DSHV-A

Aktivni sudionici u politickom zZivotu

Nakon listopadskih promjena od
prije deset godina polozaj hrvat-
ske manjinske zajednice u Srbiji
se znatno poboljsao u smislu toga
da nemamo vise toliko incidentnih
situacija ve¢ih razmjera, odnosno
organiziranih napada na hrvatski
zivalj. Pojedina¢nih provokacija jo$
uvijek ima, ali one su, na svu srecu,
uglavnom sankcionirane, a vinov-
nici otkriveni. Bitno je rec¢i kako
se demokratska vlast trudi udovo-
ljiti odredbama zakona o pravima
manjinskih zajednica, te su i formi-
rali nacionalna vijeca manjinskih zajednica kao krovne institucije
na polju kulture, obrazovanja, jezika i informiranja na jezicima
nacionalnih manjina. Ta vijec¢a su razlicito, od zajednice do zajedni-
ce, konzumirala zakone i manjinska prava, pa se moze konstatirati
kako je i nasa zajednica djelomice to pravo ostvarila. Tu se sami
moramo bolje angazirati, jer svi su zakonski preduvjeti osigurani.
Sto se ti¢e politickog dijela Zivota, misljenja sam da smo se afirmi-
rali bas u ovih posljednjih deset godina i da smo aktivni sudionici
podjele vlasti na svim razinama.

8. listopada 2010.
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ZELJKO PAKLEDINAC, TAJNIK HRVATSKOG NACIONAL-
NOG VIJECA

Moramo se boriti
za princip reciprociteta

Sto se tice polozaja nase hrvatske
zajednice poslije listopadskih pro-
mjena, istaknuo bih kako je on bolji
u odnosu na devedesete, ali ne jo$
uvijek onoliko koliko bi trebalo
biti. Kada kazem da je bolji, onda
tu prije svega mislim na Cinjenicu
da je u nasoj op¢ini (Bac) formirano
nekoliko udruga s hrvatskim pred-
znakom, da na valovima lokalne
radijske postaje jednom tjedno ide
emisija na hrvatskom jeziku za pri-
padnike nase zajednice, da smo na
posljednjim izborima dobili svoga
predstavnika u Skupstini opéine, da smo zastupljeni u lokalnim
tijelima i vlasti i da prilikom upisa u poseban popis biraca nije bilo
ve¢ih neugodnosti. Ono S$to je najznacajnije jest Cinjenica da je
zaustavljeno iseljavanje i da su sukobi na nacionalnoj osnovi dale-
ko manji. Ovdje bih istaknuo i ¢injenicu da je poboljSanju odnosa
svakako pridonio i nedavni susret dvojice predsjednika, 7adica
i Josipovica, koji su u svojim obracanjima pozvali na zajednicki
suzivot i medusobnu toleranciju.

Glede onoga Sto bi se trebalo dogadati u budu¢nosti kada je u
pitanju polozaj hrvatske nacionalne manjine u opéini Bac i Sire,
svakako je potreba da hrvatski jezik ude u skole, da se djeci omo-
gudi izucavanje hrvatskog jezika s elementima nacionalne kulture,
te da sredstva koja manjine dobivaju budu veca. Proces formiranja
Op¢inskog vije¢a za medunacionalne odnose trebao bi se privesti
kraju, jer znamo da je odluka donesena, ali ovo tijelo jo§ nije
pocelo s radom. Isto tako oc¢ekujem i da u buduéem sazivu tijela
lokalne samouprave, u javnim i drugim poduze¢ima i ustanovama
broj pripadnika nase zajednice bude veci, odnosno da bude raz-
mjeran broju stanovnika koji su se izjasnili kao Hrvati. Moramo
ustrajati u namjeri da pripadnici hrvatske zajednice imaju ista ili
priblizno ista prava kao Sto je to slucaj s pripadnicima srpske
manjine u Republici Hrvatskoj. To¢nije, moramo se boriti za
princip reciprociteta kada je u pitanju polozaj nase nacionalne
manjine.

LAZO VOJNIC HAJDUK, PRVI PREDSJEDNIK 1ZVRSNOG
ODBORA HRVATSKOG NACIONALNOG VIJECA

Nacionalna svijest i politicki
subjektivitet ostali po strani

Rezim Slobodana MiloSevica
ostavio je neizbrisive oziljke,
kako na nacionalnom tako i na
gospodarskom planu bunjevac-
kih Hrvata. Sto su Hrvati u¢inili
za ruSenje tog zloglasnog rezi-
ma? Prema svojim moguénosti-
ma, u statusu fantomske nacije,
vrlo malo. MiloSevi¢a i njegov
rezim ne zelim spominjati, nego
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samo $to prije zaboraviti. Njegovo ime nije vrijedno spomena niti
povezivanja s nekakvim obljetnicama, a jo§ manje je vrijedno baviti
se njime u bilo kom kontekstu. Vise me zanima 5. listopada, kao
datum i simbol pobjede demokracije te pocetak novog politickog
zivota u Republici Srbiji.

Bunjevacki Hrvati u novijoj povijesti imaju svoje politicko lice,
ali ono je malo zaprljano dijelom i naSom krivicom. Unato¢ velikim
ocekivanjima od demokratskih promjena pocetkom devedesetih
godina, o¢ekivani se pomak u hrvatskoj manjinskoj zajednici, izgle-
da, nije dogodio. Razocaranje, medutim, u dobroj mjeri proizlazi iz
prevelikih o¢ekivanja.

Za budenje hrvatske nacionalne svijesti kod bunjevackih Hrvata
je bilo podosta pogubno to Sto su se tijekom povijesti uglavnom
stavljali na stranu ili Madara ili Srba i to jo§ od 1848., pa sve do
danasnjih dana. Tako su nacionalna svijest i politicki subjektivitet
ostajali po strani. Oblikovanje manjinske zajednice bunjevackih
Hrvata u nacionalni i politicki subjekt sustavno je zapocelo tek
pocetkom devedesetih godina. Tada je novoosnovana stranka
Demokratski savez Hrvata u Vojvodini u svojoj sustini trebala biti,
bar u prvoj fazi, pokret za nacionalno osvjes¢ivanje, a tek u nekoj
kasnijoj fazi i stranka koja ¢e se boriti i za vlast na svim razinama
u drzavi. Tako je to i zapocelo, ali zaludenost pojedinih politicara iz
hrvatske manjinske zajednice medenom uzicom vlasti i nekakvom
Izgubili su mnogo, a osobito sebe staviti u funkciju respektabilnog
politi¢kog i nacionalnog ¢imbenika. Vode nisu mogle docekati tako
zeljno ocekivano osvjes¢ivanje. Medutim, kad smo na terenu raci-
onalne politike morali bismo biti sposobni odreci se svake natruhe
iracionalne vlasti, egoizma i nepotizma, te u vec¢oj mjeri iskazivati
putove koji povezuju hrvatsku manjinsku zajednicu s mati¢nim
narodom u Hrvatskoj, a ostvarivanje svojih demokratskih prava
traziti u Beogradu. Istina je dodusSe, i to ne treba zaboraviti, da je
osnovno i to da pozicija nacionalne manjine u nekoj drzavi ovisi
prije svega o politicCkom uredenju te drzave, a tek u manjoj mjeri od
potpore iz njene mati¢ne drzave.

Bunjevacki Hrvati su prozivljavali teske trenutke i u zloglasnom
rezimu SPS-a, a nazalost i poslije njega. Bunjevacki Hrvati i dalje
ostaju bez politickog subjektiviteta, a njima manipuliraju kako njeni
politicke vode tako i beogradske stranke.

Zelio bih &uti od nasih politi¢ara kada ¢e bunjevacki Hrvati bolje
zivjeti? Neka nam DSHYV osigura bolji zivot, radna mjesta, bolje
zarade... Ta stranka samo trazi potpise, potvrdivanje njihovih akcija
i glasove na izborima i tu se zavrSava njihova skrb o svom narodu.
1z ovoga slijedi kako je i sadasnja politika takoder rezimska poli-
tika, a o tome koliki je udio bunjevackih Hrvata u javnom, politic-
kom i kulturnom zivotu Republike Srbije prosudite sami.

SLAVEN DULIC, BIVSI POKRAJINSKI DUZNOSNIK
Moramo artikulirati svoje prohtjeve

Zadana problematika se moZe pro-
matrati iz dva kuta, odosno preko
dva profila ljudi: jednih koji zele i
mogu vlastitim angazmanom doprini-
jeti hrvatskoj zajednici, i drugih koji
u cijeloj prici vide osobnu korist. Prije
petolistopadskih promjena tesko je
bilo na¢i Covjeka da se makar samo
kandidira za izbore (i$lo se na osobu),
a sad se svi »guraju na liste«, znajuci
da ¢e doc¢i »njihov red«. Zapravo, sve
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ovo znaci da nema nikakve Sanse za dobrovoljni rad, volontiranje
ili entuzijazam (Cast izuzecima).

U vremenu nakon 5. listopada mnogo je uradeno u hrvatskoj
zajednici, pozitivnim zakonskim rjeSenjima su stvorene pretpo-
stavke za sva podrucja od znacaja za hrvatsku manjinsku zajed-
nicu. Smatram da se ove mogucnosti ne koriste, i tu smo sami
krivi. S druge strane, hrvatska manjinska zajednica u Srbiji treba
imati artikulaciju svojih prohtjeva, koja je neovisna o Beogradu
i Zagrebu, ali i Pesti 1 Sarajevu, Novom Sadu itd. Nisam siguran
koliko se u tome uspijeva, mada smo u tome, povijesno gledano,
uvijek bili odmjereni, pa smo valjda zato i opstali na ovim pro-
storima.

Proteklih 10 godina je iznjedrilo ljude koji se, u slavu manjinske
zajednice, stalno bave povijeséu. Sling prije 50 godina, ris prije 70,
stari traktori, komunisti, dugacki mantili itd. Ove projekte treba Sto
manje financirati i okrenuti se suvremenim potrebama zajednice.
Mislim da treba gledati u buduénost, pozornost staviti na obrazo-
vanje na hrvatskom jeziku, veliki dio proracuna HNV-a treba i¢i u
ovom pravcu. Smatram odli¢nim smjer kojim je krenuo novi HNV,
s financijskom potporom roditeljima koji upisuju djecu u odjele
na hrvatskom. Tu se i osvréem unatrag, i pitam — kako je moguce
da je vise ucenika bilo upisano prve godine postojanja hrvatskih
odjela, nego li kasnije kada su postojali HNV, proracun i zakonom
utvrdene nadleznosti? Odgovor je jednostavan. Te u€enike i njihove
roditelje nisu animirali proglasi, pamfleti, oglasi, naputci, nego rad
tzv. malih ljudi na terenu koji nisu trazili nikakvu nadoknadu za
svoj angazman. Da ne spominjem kako je jedna nasa akademska
udruga bila protiv odjela na hrvatskom jeziku.

Tako se i vratam na pocetak price i zakljucujem kako nismo
vodili dovoljno brige o toj prvoj skupini ljudi, kojima je dovoljna
bila mala paznja. Mnogi su smatrali kako je taj posao uraden sam
od sebe, pa ga sad i nema tko uraditi. Ako ih jo$ ima, te entuzijaste
treba vratiti, Cisto da nas ne bi ova druga skupina »pojela«. Deset
godina je proslo, sto je bilo bilo je, treba se okrenuti buduénosti, da
ne prode i novih deset.

JOZA KOLAR, POCASNI PREDSJEDNIK HKPD-A »SILVIJE
STRAHIMIR KRANJCEVIC« IZ BACKOG BREGA

Dovedeni do prosjackog stapa

Do samih promjena bila je izuzetno
teska situacija 1 beznade da se jed-
nostavno nije znalo kako ¢e se to
zavrsiti. Sjetimo se samo one velike
inflacije. Kada su dosle listopadske
promjene, imali smo veliku nadu
da ¢e se stanje potpuno promijeniti,

kako u gospodarstvu, tako i u odnosima sa zajednicom. Na Zalost,
vremena su izuzetno teSka, promjene se jako sporo deSavaju, a
nama je svaki dan sve teze.

Listopadske promjene hrvatskoj manjinskoj zajednici nisu nista
bitno donijele, situacija se znatno pogorsala, osobito Sto se ti¢e eko-
nomskog stanja. Mogu re¢i kako smo mi, koji smo u gospodarstvu,
dovedeni do prosjackog Stapa.

ANTONIJA COTA, PREDSJEDNICA HRVATSKOG DEMO-
KRATSKOG FORUMA - PREPORUKE IZ LEMESA

Nismo se najbolje snasli

Nakon 5. listopada dogodile su se
velike promjene u nasem druStvu
napose na polju demokratizacije. U
odnosu na nacionalne zajednice done-
seni su zakoni kojima je omogucena
njihova bolja integracija u politicki i
kulturni zivot drzave i kojima je stvo-
rena mogucnost koristenja odredenih
prava. Nacionalne zajednice su se
razligito snasle u ovoj situaciji. Sto se
hrvatske zajednice ti¢e, drzim kako se
u ovoj situaciji ne samo nije snasla,
nego obujam realiziranja prava ide
silaznom linijom. Tragovi koje profe-
sionalno angazirani ljudi iz zajednice ostavljaju za sobom su blijedi,
a kompletna zajednica se sve viSe okrece provjerenim vrijednosti-
ma. Nacionalna prica je stavljena na razinu osobnih interesa i sve
manje ljudi u njoj zeli sudjelovati. Najbolji pokazatelj za to je upis
u posebne popise biraca. Ako MiloSevi¢evu rezimu lijepimo etiketu
nedemokrati¢nosti i konzervatizma — onda upravo unutar zajednice
imamo takav rezim na djelu. Nisam sigurna koliko su Hrvati kao
nacionalna zajednica prozvani i pozvani raspravljati pro-contra.
Nisu nam potrebna prava utemeljena na osobnim odnosima s ovim
ili onim rezimom niti njihovo ostvarenje ovisno o pojedinacnoj
volji predstavnika nekog politickog rezima. Potrebni su nam zakoni
1 inzistiranje na njihovoj provedbi, a tu se bas nismo najbolje snasli.

ZVONKO TADIJAN, RAVNATEL} 0S »IVAN GORAN
KOVACIC« | PREDSJEDNIK KPZH »SOKADIJA« IZ SONTE

Neuvjerljivi rezultati

Nakon demokratskih promjena 2000.
godine svi smo pomislili kako je vri-
jeme koje nam ba$ nije bilo u naju-
godnijem sje¢anju — zauvijek proslo.
Ocekivali smo povratak u neke, po
europskim i svjetskim mjerilima nor-
malne tokove zivota. U pocetku je
sve i nagovjestavalo upravo to, poja-
vila se nova politika, eksponirali su se
novi ljudi, iako su na sceni bili svih
prethodnih godina. Nazalost, nada je
bila ziva samo do momenta ubojstva
premijera Zorana Bindica. Od tada
se u mnogim segmentima vra¢amo u
vrijeme za koje smo mislili kako je iza nas. Danas se jasno poka-
zuje tadasnji nedostatak jasne strategije i realne politike koja bi je
mogla provesti. Dojam je kako smo ostali zivjeti u nekom nasem
imaginarnom svijetu, prioritetima proglasavamo nesto sto nikako

8. listopada 2010.



TEMA

HRVATSKARIJEC

ne mogu biti prioriteti. Mislim da je prioritet svakog covjeka nor-
malan zivot, a svi ostali su nametnuti. Bojim se da se iza toga krije
nesto drugo, da netko masuci nekakvim parolama zapravo skriva
vrlo vjesto tranzicijsko prisvajanje nekada drustvene imovine, koja
se odvija na ovim prostorima.

Upravo tu je na$ najveci problem, jer tijekom ovih godina sred-
nja klasa, koja je nositelj razvoja svakoga drustva, kod nas je nesta-
la, na jednoj strani stvoren je jedan manji broj ekstremnih bogatasa,
na drugom je veliki broj osiromasene populacije. Dogodilo nam se
to da je veliki broj nekada respektabilnih gospodarstvenih sustava
u procesu privatizacije jednostavno nestao, a za neke ¢ak ne znamo
ni tko je trenutacni vlasnik. U cijeloj pri¢i mali ¢ovjek se osjeca
nemocan, hvata nas apatija, a izlaznost na izbore to najbolje ilu-
strira. U takvim uvjetima biljezimo odlazak izvan granica drzave
velikog broja mladih koji ne zele ostati u sredini u kojoj je dobra
politicka ili rodbinska veza puno bitnija od znanja i sposobnosti.

Bojim se da se u takvom ozracju hrvatska nacionalna zajednica
na ovim prostorima samo osipala. Brojéano smo najvise nestajali
u ratnim devedesetim godinama, no i u posljednjem desetlje¢u
biljezimo daljnje smanjenje broja Hrvata, dijelom prouzrocenog
podjelom Bunjevaca, dijelom pojacanim odlascima ekonomske
naravi, poglavito mladeg dijela populacije. Imamo i izvjesnih pro-
blema vezanih uz dio elite koja vodi hrvatsku zajednicu i koja od
toga prili¢no dobro zivi. Krovna institucija Hrvata u Srbiji u prvih
sedam godina svojega postojanja vise se bavila sama sobom, nego
ozbiljnim pitanjima iz Zivota pripadnika nase zajednice. Umjesto
ozbiljne potpore radu institucija kulture na terenu, koje su bile
glavni promotori hrvatstva i nase pucke tradicije, naglasak je bacen
na politiku, koja je bila dosta nejaka. Nitko se nije pozabavio niti
¢injenicom da u Beogradu imamo jako veliki broj Hrvata, no oni su
nekako prikriveni, ne Zele se javno o€itovati, premalo je intelektua-
laca angazirano u hrvatskoj zajednici. Pozitivno je to §to smo jasno
i glasno pokazali kako smo prisutni na ovim prostorima. Rezultati
na poljima obrazovanja, informiranja i sluzbene uporabe nasih
obiljezja prili¢no su neuvjeljivi, a na§ daleko najveci poraz bilo je
neuspjelo formiranje posebnog birackog popisa.

Za djelovanje u lokalu vrlo je bitan broj pripadnika nase zajednice.
No, prije odnosa lokalne zajednice prema nama, moramo se osvrnuti
na odnos nas samih prema nama. Onog momenta kad smo poceli s
osnivanjem institucija s hrvatskom odrednicom prvi otpor pojavio se
medu nama samima. Dobar dio pripadnika nase zajednice nikako nije
htio prihvatiti nacionalnu odrednicu. To se reflektiralo i na mjesnu,
a jo$ vise na opéinsku vlast. Razumljivo, opéina ¢e se prema nama
odnositi onako kako se mi odnosimo sami prema sebi. Ukoliko bi bar
sedamdesetak postotaka son¢anskih Hrvata stalo iza svoje institucije,
promijenio bi se i odnos opéine prema njoj.
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ANTUN SPANOVIC, NEKADASNJI CLAN LIGE SOCIJALDE-
MOKRATA VOJVODINE

Pozitivna kretanja

Za razdoblje 90-ih godina i vrije-
me vladavine rezima Slobodana
Milosevica moze se re¢i kako je
to jedan od najtezih perioda u
povijesti srijemskih Hrvata. Popisi
stanovniS$tva jasno nam govore
kako je prisilno iz Srijema ise-
ljeno 20.000 Hrvata i jo§ 10.000
Hrvata koji su zivjeli na podruc-
ju Beograda, Novog Beograda,
Zemuna. Dramatican pad broja
Hrvata u Srijemu vidi se i u ¢eznji
iseljenih za rodnim Srijemom, u
organiziranju mnogih udruga ise-
ljenika diljem Hrvatske, od kojih
mnoge nose imena mjesta u kojima su njihovi clanovi zivjeli.

Pod pritiskom MiloSevi¢evog rezima i nacionalistickih strana-
ka Hrvati su u Demokratskoj opoziciji Srbije vidjeli moguénost
opstanka na vjekovnim ognjistima, $to se u zbivanjima u listopadu
2000. godine i dogodilo. Veéi broj gradana, pripadnika manjina,
tada je izabrano na razne opc¢inske duznosti. Kao dugogodisnji
¢lan Lige socijaldemokrata Vojvodine bio sam predstavnik DOS-a
za naSu mjesnu zajednicu te smo svi skupa organizirali prosvjede
nakon nepriznavanja izbornih rezultata. Svi smo tada shvatili, a
posebice nacionalne manjine, da je nas opstanak u Srbiji, odnosno
Vojvodini, upitan ako se ne organiziramo i ako dopustimo osta-
nak MiloSevi¢eva rezima na vlasti. Nakon priznavanja izbornih
rezultata i dolaska DOS-a na vlast pripadnici nacionalnih manjina
su izabrani u razne op¢inske institucije. Kako demokracija nije
konacan proces i kod nas se jo§ moze dosta uraditi po pitanju prava
nacionalnih manjina, ali nakon 2000. godine prisutna su pozitivna
kretanja. Vracanje Hrvatskog doma u Srijemskoj Mitrovici, orga-
niziranje stranke s hrvatskim predznakom te uvodenje hrvatskog
jezika u skole su promjene koje se nisu mogle niti zamisliti za
vrijeme Slobodana MiloSevi¢a. Sve ovo je ostvareno zahvaljujuci
demokratskim promjena nastalim u listopadu 2000. godine kojima
su Hrvati, uz ostale gradane, dali svoj doprinos.

Razgovarali: Zlatko Gorjanac, Zvonko Sari¢, Zvonimir Pelaji¢,
Dario épanovié, lvan Andrasi¢ i Jasminka Duli¢
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MR. SC. SANDRA CVI
TAR VUKOVAR

, INSTITUT DRUSTVENIH ZNANOSTI IVO PILAR, PODRUCNI CEN-

a drugom Meduna-
rodnom interdisci-
plinarnom  znanstve-

nom skupu »Croatica Austro-
Hungarica«, odrzanom u rujnu
ove godine u Hrvatskom povije-
snom institutu u Becu, o najnovi-
jim istrazivanjima i znanstvenim
spoznajama izlagali su eminen-
tni znanstvenici iz Hrvatske,
Austrije 1 Madarske, medu

i

njima i mr. sc. Sandra Cvikic iz
Instituta drustvenih znanosti Ivo
Pilar, Podru¢nog centra Vukovar.

Njezin rad »Polozaj i ostvare-
na prava Hrvata kao nacional-
ne manjine u Republici Srbiji
danas«, u kojem je obradila polo-
7aj 1 ostvarena prava Hrvata kao
nacionalne manjine u Republici
Srbiji kroz specificno ishodiste
socioloske analize kojom se pro-

bijifsulpred

-

al

)

—

—
[ _J

nifakteri

Razgovor vodio: Zlatko Zuzi¢

Ono Sto drZim iznimno vaZnim jest umreZavanje i suradiva-

nje hrvatskih znanstvenika oko tema koje su bitne za hrvat-

ski narod u Hrvatskoj i izvan nje * Akademska zajednica u

Hrvatskoj svakako moZe doprinijeti boljem razumijevanju

poloZaja i prava hrvatske nacionalne manjine u Srbiji danas i u

suradnji s hrvatskim vlastima moZe definirati politike potpore

koje ce ucinkovito pruZiti potporu koju hrvatski narod treba

blematizira zakonodavni okvir
u zadnjih 20 godina, pobudio
je zanimanje sudionika, $to je i
potvrdila kasnija rasprava.

S mr. sc. Sandrom Cvikié,
tajnicom Organizacijskog odbo-
ra Medunarodnog interdisci-
plinarnog znanstvenog skupa
»Croatica Austro-Hungarica«,
razgovarali smo o ovogodis-
njem znanstvenom skupu koji
se bavio hrvatskim tragovima na
panonskom prostoru te polozaju
i ostvarenim pravima Hrvata kao
nacionalne manjine u Republici

Srbiji.
HR: Tajnica ste ovogo-
diSnjeg, drugog po redu

Medunarodnog interdiscipli-
narnog znanstvenog skupa
»Croatica Austro-Hungarica«
odrZanog u Hrvatskom povije-
snom institutu u Becu. Kakvi
su vas$i dojmovi sa skupa, jeste
li zadovoljni?

Ovogodis$nji, drugi po redu
medunarodni interdisciplinarni
znanstveni skup bio je po mojoj
skromnoj procjeni vrlo uspje-
San 1 to iz dva razloga. Prvo,
ostvario je kontinuitet i okupio
znanstvenike diljem Europe
koji potvrduju da je problema-
tika Hrvata izvan Hrvatske jos

uvijek relevantna znanstvena
tema istrazivanja. Drugo, skup
je plodonosnim radom i surad-
njom znanstvenika nastavio na
konstruktivan nacin kvalitativnu
nadogradnju dosadasnjih spo-
znaja o hrvatskim zajednicama
koje su zivjele i radile izvan
granica svoje domovine. Sve
to ¢e rezultirati objavom zbor-
nika radova koji postaje izvo-
rom novih spoznaja za sljedeée
generacije znanstvenika, koji ¢e
istrazivati daleku 1 blisku pros-
lost, kao i1 suvremena drustve-
na gibanja hrvatskih zajednica
izvan Hrvatske. Medutim, ono
§to drzim iznimno vaznim jest
umrezavanje i suradivanje hrvat-
skih znanstvenika oko tema koje
su bitne za hrvatski narod u
Hrvatskoj i izvan nje.

HR: Na skupu ste odrzali
predavanje na temu »PoloZaj
i ostvarena prava Hrvata
kao nacionalne manjine u
Republici Srbiji danas«, u
kojem ste obradili polozaj i
ostvarena prava Hrvata
kao nacionalne manjine u
Republici Srbiji kroz speci-
ficno ishodiste socioloske ana-
lize kojom se problematizira
zakonodavni okvir u zadnjih
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20 godina. Kako komentira-
te Cinjenicu da je vaSe pre-
davanje pobudilo zanimljivu
raspravu na skupu?
Mozda je razlog tomu ¢injenica
da smo kao ljudi vise vezani uz
probleme i teme koje su prisutne
u nasim zivotima sada od onih
koje smo naslijedili od prije.
Vjerujem da je tomu razlog i
bliska proslost koja je ostavila
bolne tragove nakon srpske agre-
sije i rata u Hrvatskoj. A mozda
je 1 razlog tomu cCinjenica da
smo povezani sa svojom hrvat-
skom zajednicom u Vojvodini,
odnosno Republici Srbiji, vise
nego S§to smo mislili — $to je
zapravo dobro, jer probleme
koje oni osjecaju i kroz koje
prolaze priznajemo i mi koji se
nalazimo u mati¢noj drzavi. Do
koje razine i kako im mozemo
pomo¢i — to je drugo pitanje, ali
vjerujem da akademska zajed-
nica u Hrvatskoj svakako moze
doprinijeti boljem razumijevanju
polozaja i prava hrvatske naci-
onalne manjine u Srbiji danas
i da u suradnji s hrvatskim vla-
stima moze definirati politike
potpore koje ¢e ucinkovito pru-
ziti potporu koju hrvatski narod
treba. Moj rad je samo jedna
kap u moru onoga $to su dosada
znanstvenici u Hrvatskoj istrazili
kako bi

Hrvatima u Srbiji pruzili pot-
poru u ocuvanju i izgradnji nji-
hova nacionalnoga identiteta
nakon pada Miloseviceva rezi-
ma.
HR: Kakva je srpska sluzbe-
na manjinska politika prema
Hrvatima i koliko je ona utje-
cala na pozitivne druStvene
procese integracije Hrvata u
novo srpsko drustvo?
Moje istrazivanje za rad koji
sam izlagala na skupu nalazi se
u okvirima dokumenata koji su
nastali u periodu 2002.-2009.
godine — njih 11 i djelomi¢no
se oslanja na popis onih koje je
Tomislav Zigmanov objavio u
svojoj knjizi »Hrvati u Vojvodini
danas«, a u kojoj navodi 46 izv-
jesc¢a za period 1993.-2001. god-
ine. Jedanaest dokumenata koje
sam koristila i kojima sam imala
pristupa su zapravo izvjesca
drzavnih institucija i nevladinih
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organizacija koje su bile zaduze-
ne za pracenje ostvarivanja prava
i polozaja, kao i krSenje ljud-
skih prava nacionalnih manjina
u Republici Srbiji. Ta izvjesca,
dakako, u sebi sadrze procje-
nu ostvarenih prava Hrvata kao
nacionalne manjine u Srbiji
temeljem zakonodavnog okvira
koji za manjine postoji danas.
Premda zakonodavni okvir pod-
lijeze ustavnim odredbama i
medunarodnim ugovorima koje
je Republika Srbija potpisala te
kao takav osigurava ostvarivanje
manjinskih i ljudskih prava svih
nacionalnih manjina u Srbiji, nje-
gova primjena u praksi, osobito
na regionalnoj i lokalnoj razini,
nije zadovoljavaju¢a i ucinko-
vita. To potvrduju ta izvjesca.
Hrvatsko pitanje i dobivanje sta-
tusa »nacionalne manjine«, koje
se ostvarilo tek 2002. godine,
ukazuje da je cjelokupan proces
integracije Hrvata u novo srpsko
drustvo za drzavne vlasti zapra-
vo jedan »neoliberalni projekt« s
promjenjivim gravitacijskim sre-
distem individualnih i op¢ih inte-
resa. Kao svaki politicki projekt,
tako i ovaj, podlijeze interesno
definiranim ciljevima suvremene
stbijanske politicke scene u kojoj
se hrvatske drustvene i politicke
elite ne mogu profilirati kao rav-
nopravni partner u raspravi o
polozaju i pravima Hrvata kao
nacionalne manjine danas. Sve

to, dakako, umnogome utjece na
drustvene procese (re)integracije
hrvatske zajednice kao »nove
nacionalne manjine« u moderno
srpsko drustvo.

HR: Koji su funkcionalni ele-
menti procesa (re)integracije
Hrvata kao nove nacionalne
manjine u Republici Srbiji?
Kako se u mrezi uredbi, zako-
na i propisa kojima se odreduju
prava i funkcioniranje manjin-
skih zajednica u Srbiji zapravo
najlakse 1 najceS¢e profiliraju
»politicki 1 manjinski poduzet-
nici«, koji uz pomo¢ srbijanskih
vlasti ne provode politiku jedna-
kosti i dostupnosti prema svim
gradanima te u veéini slucaje-
va favoriziraju jedne naspram
drugih, zapravo nije omoguce-
na funkcionalna drustvena (re)
integracija hrvatske nacionalne
manjine na razini suzivota, opro-
sta i povjerenja kao pozitivnih
¢imbenika manjinske politike.
Stoga ne ¢udi da su funkcional-
ni elementi (a) (re)integracije,
(b) dezintegracije i (c) koegzi-
stencije hrvatske nacionalne
manjine umnogome obiljezeni
njihovom  implementacijom
»odozgo« putem zakonodavnog,
drustveno-gospodarskog, admi-
nistrativno-upravnog i drustve-
no-politickog okvira; i »odozdo«
u okviru same hrvatske zajed-
nice na razini njenih organiza-
cijskih jedinica. Ne iznenaduje

Istrazivanja o hrvatskom nacional-

nom identitetu

Mr. sc. Sandra Cviki¢ rodena je u Vukovaru, a od 2008.
godine zaposlena je u Institutu drustvenih znanosti Ivo
Pilar, Podrucni centar Vukovar, kao stru¢na suradnica u susta-
vu znanosti. Dvopredmetni studij engleske knjizevnosti i soci-
ologije zavrsila je u Kanadi, na University of Western Ontario.
Interdisciplinarni magisterij Suvremenih europskih studija na
Sussex University u Velikoj Britaniji zavrsila je kao stipendisti-
ca Ministarstva europskih integracija Republike Hrvatske te
Vlade Kraljevine Britanije i Sjeverne Irske. Temeljem suvre-
menih socioloskih teorija modernizacije, u okviru svoga magi-
starskoga rada istrazila je pojavu nacionalizma i stvaranje
hrvatskoga nacionalnoga identiteta iz sociolosko-povijesne
perspektive na primjeru grada Vukovara. Trenutacno, pri
Hrvatskim studijima SveuciliSta u Zagrebu, radi na disertaciji
koja takoder problematizira pitanje hrvatskoga nacional-
noga identiteta, nacionalizma i drustvenih uzroka nasilja u

Vukovaru 1991. godine.

stoga da se kao izravna poslje-
dica dugoga procesa (re)integra-
cije nove nacionalne manjine
izdvaja ograniena sposobnost
hrvatskih upravljackih drustve-
no-politickih i gospodarskih elita
da ucinkovito upravljaju razvo-
jem utemeljenom na strateSkom
konsenzusu i realnom programu
revitalizacije hrvatske zajednice
u Srbiji.

HR: Republika Srbija jo$ uvi-
jek nije to¢no definirala tko
su nacionalne manjine, kao
subjekt. Ustav Republike
Srbije iz 2006. godine ne sadrzi
definiciju nacionalne manjine,
samo se u njegovoj preambu-
li navodi da gradani Srbije
donose Ustav, polazeéi, pokraj
ostalog, od »drZavne tradicije
srpskog naroda i ravnoprav-
nosti svih gradana i etnickih
zajednica u Srbiji«?

Osim Ustava iz 2006. godine
i preambule koju ste citirali, u
Zakonu o zastiti prava i sloboda
nacionalnih manjina, iz veljace
2002. godine, u ¢lanku 2 tocki 1
piSe da se »nacionalnom manji-
nom u pravnom poretku moze
smatrati svaka grupa drzavljana
koja je po brojnosti dovoljno
reprezentativna, iako predstav-
lja manjinu, koja pripada nekoj
od grupa stanovnistva koje su u
dugotrajnoj i ¢vrstoj vezi s terito-
rijem drzave, koja posjeduje obi-
ljezja kao sto su jezik, kultura,
nacionalna i etnicka pripadnost,
podrijetlo ili vjeroispovijest po
kojima se razlikuje od vecine
stanovniStva i €iji se pripadnici
odlikuju brigom da zajedno odr-
zavaju svoj zajednicki identitet,
ukljuCujuéi  kulturu, tradiciju,
jezik ili religiju.

Dakle, ambivalentnost srpske
drzave da jasno oblikuje manjin-
ski zakon upravo je ponajvise
vidljiva u posljedicama koje
ostavlja na proces (re)integraci-
je Hrvata kao nove nacionalne
manjine. Ako se mjerodavnim
uzme procjena samih Hrvata o
ucinkovitosti pruzene potpore i
ostvarenih prava (§to potvrduju
ve¢ spomenuta izvjeSca), gdje
je ocijenjeno da je sam sustav
bio neprimjeren (pravna pomoc,
informiranje, psihicka pomo¢,
materijalna potpora itd.), a drza-
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va nije bila u stanju to¢no defi-
nirati tko su nacionalne manji-
ne (kao subjekt) uopce, onda
je sasvim opravdano tvrditi da
je njihova transformacija — od
etnicke skupine u novu naci-
onalnu manjinu — umnogome
obiljezena ovisnosc¢u o drzavnim
financijama. Stoga je vidljivo da
je proces autonomnog oblikova-
nja novog hrvatskog nacional-
nog identiteta bio izvan domasa-
ja redukcija formalnog poretka
te kao takav nije dovoljno oja-
Cao i formirao se u ravnoprav-
ne i samostoje¢e kompetentne
i odgovorne razvojne strukture
srbijanskog drustva. (Re)integra-
cija Hrvata kao nove nacional-
ne manjine, nazalost, taj proces
izgradnje glavnih identitetskih
predlozaka nije preusmjerila
od samoidentifikacije »zrtve« u
aktivnog »hrvatskog« gradanina
koji je uspjesno (re)integriran u
suvremeno srbijansko drustvo.
Sve to ukazuje na cinjenicu da
su Hrvati danas desubjektivizira-
ni korisnici politickog i zakono-
davnog okvira manjinskih prava
u Srbiji te su i dalje predmet i
cilj potpore, ali nisu, s obzirom
na konstrukcijska ograniCenja
novonastale drustveno-politicke
stvarnosti manjinskog suzivota
sa Srbima, ravnopravni i samo-
stalni akteri u izgradnji i oCuva-
nju svoje zajednice.

HR: Znadi li to da je takva
politika dovela do politicke
apstinencije i hrvatskog naci-
onalnog razdora?

Naravno, jer reintegracija Hrvata
kao nove nacionalne manjine
ima dezintegriraju¢i efekt na
hrvatsku zajednicu u Srbiji koju
drzava tretira kao drustvenu
potesko¢u i nedacu, ekonom-
ski i normativno prilagodenu
za politicko »torbarenje sucu-
ti« (kako to definira Rogi¢) u
vladinim institucijama potpuno
liSene organske drustvene pove-
zanosti 1 samoorganiziranosti.
Pod utjecajem novih barbari-
ziraju¢ih drustvenih odnosa u
okrilju neoliberalne srpske poli-
ticke demokracije i poduzetnic-
ke rekonstrukcije sposobnosti
i inicijativa, politicki 1 pravni
okvir manjinskih prava dodatno
radikalizira prerazdiobu finan-
cijske potpore. Prerazdioba nije
drustveno socijalno pravedna jer
homogenizacija hrvatske zajed-
nice kao subkultura »narodnjac-
kog« tipa sada na razini indivi-
dualnih politickih/materijalnih/
drustvenih interesa kroz nacio-
nalne politike osiguranja zasti-
te manjinskih prava pogoduje
razvoju politicki interesno obo-
jenih drustvenih skupina vlasti
— »manjinskih poduzetnika«.
Ranjiva hrvatska populacija
uhvadena u unutrasnju mrezu
kolonizacije kojom se parazitski
hrane srpske upravljacke struktu-
re —moralno, financijski i razvoj-
no se zlorabi, jer su obrasci i
model nacionalnog pomirenja,
suzivota i razvoja naposljetku
doveli do politicke apstinencije
1 hrvatskog nacionalnog razdora.

HR: Na $to ukazuje drustvena
kohezija hrvatske zajednice u
Srbiji u okviru takvih pretpo-
stavki?

Drustvena kohezija hrvatske
zajednice u okviru takvih pret-
postavki ukazuje na suprotne,
odnosno divergentne suvremene
procese socijalne integracije kao
posljedicu (re)integracije koju
karakterizira prema Sergejevu:
(a) teritorijaliziranost; (b) fra-
gmentiranost pojedinacnih ele-
menata vezivanja — zajedni¢ko
podrijetlo, jezik, kultura, povi-
jest; (c) segmentiranost, djelo-
micnost 1 specificnost integra-
cijskih procesa; (d) fragmentira-
nost 1 parcijalnost prekogranic-
nih 1 medunarodnih elemenata
globalnih integracijskih odnosa;
te (e) izrazenost kolektiviziranih
nasuprot individualiziranih sim-
bolickih integracijskih odnosa.
Funkcionalne razine integracije
pojedinca pojavljuju se stoga
u nizu fragmentiranih uloga
od kojih gotovo ni jedna nije
vezana uz sve ceSce funkci-
oniranje suvremenog covjeka
kao »stanovnika svijeta«, nego
je vidljiva u okviru klasiénih
pojmova teritorijalne drustvene
integracije. Kao relikt proslosti
i izravna posljedica (re)inte-
gracije Hrvata kao nove nacio-
nalne manjine ta pojava utjece
na proces suvremene socijalne
integracije 1 drustvenu kohezi-
ju hrvatske zajednice u okviru
koje se pojedinac ne definira na
razini funkcionalnosti, kompe-

tentnosti, ucinkovitosti 1 kredi-
biliteta.

HR: I za kraj molim vas
za komentar C¢injenice da
Republika Srbija jos uvijek ne
Zeli participiranje hrvatske
nacionalne manjine u svom
parlamentu, a poznato je da
u Hrvatskom saboru pred-
stavnici srpske nacionalne
manjine imaju zagarantirana
tri predstavnicka mjesta, dok
Slobodan Uzelac obnasa i duz-
nost potpredsjednika Vlade
Republike Hrvatske?

Mislim da ta cinjenica upra-
vo govori o raskoraku izmedu
onoga $to bi srbijanske vlasti
trebale provoditi temeljem zako-
nodavnog okvira o ostvariva-
nju prava nacionalnih manjina
u Republici Srbiji i onoga Sto
provode u praksi. Ali ne treba se
zamarati tom ¢injenicom, jer vri-
jeme koje dolazi pruza dovoljno
prostora za pozitiviu afirmaciju
umrezenih drustveno-politickih
i kulturnih institucija hrvatske
zajednice, koja uz potporu i
pomo¢ maticne drzave svakako
moze ucvrstiti svoj polozaj i osi-
gurati provedbu zakonodavnog
okvira na lokalnim razinama i u
sredinama gdje zivi veliki broj
Hrvata. Osobno mislim da samo
predanim i ustrajnim radom
¢vrsto umrezenih i ujedinjenih
drustvenih struktura, hrvatska
zajednica moze ostvariti svoj
puni potencijal i izboriti se za
ravnopravan polozaj i status u
Republici Srbiji.

8. listopada 2010.
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HRVATI U VOJVODINI DESET GODINA NAKON LISTOPADSKOG PREVRATA (lI. DIO)

Tranzicija u Srbiji I posljedice
po Hrvate u Vojvodini

Nitko u Srbiji jos uvijek nije odgovarao ni za jedan zlocin koji je ucinjen devedesetih godina XX. stoljeca a cije Zrtve su bili Hrvati

Pige: Tomislav Zigmanov

rbija je medu posljednjim
Sdriavama u Europi usla

u proces demokratske
tranzicije. Jedna od posljedica
takva stanja jest i to §to je ona
jo$ uvijek pravno neizgradena,
institucionalno nedovrsena i ne-
efikasna, to jest slaba drzava, §to
je posljedi¢no utjecalo i na drus-
tveni polozaj hrvatske zajedni-
ce. Temeljni kriterij za »slabost«
drzave nalazimo u nemoguéno-
sti primjene vlastitih zakona od
strane drzavnih tijela i uprave, to
jest u nemoguénosti suoblicava-
nja djelovanja drzavnog institu-
cionalnog okvira prama norma-
ma zakona.

Tako, primjerice, Srbija pre-
dugo tijekom prvog desetljeca
XXI. stolje¢a nije mogla privesti
licu pravde cijeli niz bjeguna-
ca od zakona, prije svega onih
koje je potrazivao Medunarodni
sud za ratne zlo€ine pocinjene
na podrucju bivse Jugoslavije
sa sjediStem u Den Haagu. Ili,
recimo, u domeni manjinskih
prava neke odredbe Zakona o
zastiti prava i sloboda nacional-
nih manjina nikada nisu zaZi-
vjele (npr. Fond za nacionalne
manjine)! Slicno vrijedi i za pro-
cesuiranje 1 kaznjavanje etnicki
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motiviranog nasilja i istovrsnih
zlo¢ina nakon 2000.

BEZ SUOCAVANJA S
PROSLOSCU

Tim prije je u slucaju Srbije
navedeno od znacaja, jer je ona
u proces demokratske tranzici-
je usla s najve¢im zalogom iz
nedavne proslosti — brojnim zlo-
¢inima koji su pocinjeni u nje-
zino ime. Naime, politicko vod-
stvo Srbije izravno je odgovorno
za iniciranje i pokretanje ratova
koji su vodeni u prvoj polovici i
koncem devedesetih godina XX.
stolje¢a u Sloveniji, Hrvatskoj,
Bosni i Hercegovini te Kosovu,
u kojima su se dogodili najveéi
zlo¢ini u Europi nakon Drugog
svjetskog rata. Bilo je i masov-
nog krSenja ljudskih prava i na
unutarnjem planu. Pa ipak, u
Srbiji se nije dogodio proces
suoCavanja s proslos¢u, premda
su za vrijeme Dindi¢eve vladavi-
ne ucinjeni prvi koraci (npr. ute-
meljena je Komisija za istinu i
pomirenje, ¢iji ¢lan je bio i jedan
pripadnik hrvatske zajednice), ali
se kasnije sve to posve izjalovilo.
Vrijedi sli¢no i za kazneno pro-
cesuiranje prijestupa i prevara u
procesu privatizacije drustvenih
poduzeéa u Srbiji.

Od naznacenog procesa suoca-
vanja s proslos¢u Hrvati u Srbiji
nisu imali nikakav benefit — nitko
u Srbiji jo$ uvijek nije odgo-
varao ni za jedan zlocin koji
je ucinjen devedesetih godina
XX. stoljeca a €ije zrtve su bili
Hrvati. S druge strane, pitanje
sudbine Hrvata koji su izbjegli u
Republiku Hrvatsku, prije svega
iz Srijema i jugozapadne Backe
— njihov broj nevladine organi-

zacije procjenjuju na oko 40.000
—injihova eventualna povratka u
Vojvodinu, bio je samo jednom
predmet interesa ovdasnjih vlasti:
Skupstina AP Vojvodine izdala je
2004. Deklaraciju o pozivanju na
povratak svih gradana Vojvodine
koji su bili primorani napustiti
Vojvodinu u periodu od 1990.
do 2000. godine. Medutim, ovaj
dokument nije pratila niti jedna
pozitivna mjera, u smislu stva-
ranja odredenih programa za
povratak. U medijskom temati-
ziranju, pak, hrvatskih zrtava u
Vojvodini, $to je aktualizirano u
nekoliko navrata tijekom sudenja
predsjedniku Srpske radikalne
stranke Vojislavu Seselju, domi-
niralo je nijekanje — vladali su
narativi kako u Vojvodini nije
bilo zlo¢ina nad Hrvatima, da
su Hrvati slobodno mijenjali
svoje kuce, pri ¢emu su bili i u
povoljnijem polozaju, budu¢i da
su mijenjali za ve¢a imanja Srba
iz Hrvatske, itd.

TRANZICIJA 1 POSLJEDICE
PO HRVATE

Paipak, ne moze se re¢i da demo-
kratska tranzicija nije donijela i
pozitivne posljedice po srbijan-
sko drustvo u cjelini. Prvo, navo-
dimo ¢injenicu otklona od nasil-
nih metoda, prije svega ratnih, u
rjeSavanju problema sa susjed-
nim drzavama. Takoder, na unu-
tarnjem planu imamo smanjenje
stupnja represivnih mjera, kao
i, u stanovitoj mjeri, depolitiza-
ciju policije, Sto je rezultiralo
i povecCanjem prostora slobode
kod Hrvata u Vojvodini. S druge
strane, u odnosima s drzavama
koje su nastale iz Jugoslavije,
nastojalo se ne stvarati napetosti

ve¢ su prevladavali napori da se
oni normaliziraju. Istina, odno-
si s Hrvatskom, zbog slozenosti
hrvatsko-srpskih odnosa, nisu
uvijek bili na tako proklamiranoj
razini (npr. situacija nakon Sto
je Hrvatska priznala Kosovo ili
aktualizacija Hrvatske tuzbe za
genocid).

Kada je rije¢ o prelasku srbi-
janskog gospodarstva u kapita-
lizam, treba re¢i kako je pri-
vatizacija drustvenih poduzeca
imala brojne slabosti i propu-
ste, koji su znali skoncavati u
privatizacijskoj pljacki, $to se
posljedi¢no negativno odrazilo
na povecanje broja nezaposlenih
i daljnje osiromasenje pojedinih
slojeva drustva. U tom kontek-
stu, kao ne nevaznu cinjenicu
navodimo da je broj ovdasnjih
Hrvata koji su privatizirali neko
od poduzeca neznatan! Takoder
navodimo da su u znacajnom
broju sela u kojima pretezito zive
Hrvati poljoprivredni kombinati
neuspjesno privatizirani (Mala
Bosna, Bikovo, Tavankut, Sonta,
Plavna, Vajska). Ujedno, oni
nisu imali gotovo nikakve bene-
fite od tajkuna iz Hrvatske koji
su kupovali srbijanska poduzeca,
buduéi da nisu u veéem omje-
ru u njima zaposljavani. Ovdje
treba navesti i ¢injenicu negativ-
nih posljedica novih ekonomskih
politika i mjera u poljoprivredi,
prije svega one u ratarskoj i sto-
Carskoj proizvodnji, na mala i
staraCka seoska gazdinstva, jer
su one u znacajnom pridonijele
osiromasenju seoskog stanovnis-
tva, medu kojima je jedan ne
mali broj i Hrvata. U tom smislu,
za veéinu Hrvata u Vojvodini
mozemo re¢i da su gubitnici
tranzicije.
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OKRUGLI STOL »HRVATI U VOJVODINI DESET GODINA NAKON SLOMA REZIMA SLOBODANA MILOSEVICA«

Znacajni institucionalni pomaci,
dio prava samo na papiru

Hrvati su nakon 2000. godine dobili status nacionalne manjine, osnovano je Hrvatsko nacionalno vijece,
zajednica je dobila profesionalne institucije u informiranju i kulturi * U buducénosti zajednica

rvatska zajednica u
Srbiji imala je znacajne
koristi od petolistopad-

skih promjena, kojima je dala
svoj skroman doprinos, no to
je jos uvijek daleko od zeljene
razine u ostvarivanju prava,
ocijenjeno je na okruglom stolu
»Hrvati u Vojvodini deset godina
nakon sloma rezima Slobodana
MiloSevi¢a« odrzanom u uto-
rak, 5. listopada, u prostorijama
Hrvatskog nacionalnog vijeca u
organizaciji Hrvatskog akadem-
skog drustva i Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata.

Uvodnicar Tomislav Zigmanov
je istaknuo kako u cilju
unapredenja polozaja hrvatska
zajednica treba raditi na razvitku
svojih institucija, povecanju obuj-
ma i kvalitete ostvarivanja manjin-
skih prava, osnazivanju edukacije
u svim segmentima — od politic-
kog, informativnog do kulturnog,
kao i1 otvaranju komunikacije s
pripadnicima hrvatske zajednice.

Dujo Runje iz Hrvatskog aka-
demskog drustva je ocijenio
kako su o¢ekivanja od demokrat-
skih promjena bila veca. »Nasa
su nadanja bila ve¢a od onoga

Kalman Kunti¢: Strah od racionalizacije

omoc¢nik u Pokrajinskom tajnistvu za informacije Kalman

Kunti¢ je u vrijeme petolistopadskih promjena bio glavni
tajnik Hrvatskog narodnog saveza i kandidat za zastupnika u
pokrajinskom parlamentu.

»U to kriti¢no vrijeme su me drzali strah i nada«, prisjeca se
Kuntié. »Strah je bio i osobni, jer svi mi koji smo na bilo koji
nacin bili involvirani u te dogadaje prije 5. listopada, osjecali
smo neku vrst izravnog ili neizravnog pritiska. To je bio osob-
ni, egzistencijalni strah, ali je postojao i strah od toga da nece-
mo uspjeti i ovoga puta srusiti reZzim Slobodana MiloSevica.
Ipak, postojala je i nada da ¢e, nakon pada tog reZzima za koji
smo vjerovali da ¢e se dogoditi tada, stvari krenuti na bolje.
Danas, deset godina kasnije, ostao je strah, koji viSe nije
egzistencijalni, ali jest bojazan da smo negdje zalutali, da se
dosta toga u Sto smo vjerovali da hode, nije ostvarilo. Postoji
i izvjestan osjecaj iznevjerenosti i nesposobnosti da znacajno
reformiramo drustvo, bilo da smo predstavljali samo mali dio
vlasti nakon 2000. ili bili njezini znacajni akteri.

Kada je rije¢ o kolektivnim pravima Hrvata, dogodili su
se znacajni pomaci. Od toga da su Hrvati 2000. godine bili
samo dio statistike u popisu, do toga da smo sada priznata
manjina te da imamo nacionalno vijece, zajednica je dobila
profesionalne institucije u informiranju i kulturi. Glede indivi-
dualnih prava, osje¢amo se daleko sigurnije i straha za fizicki
opstanak vise nema, ali postoji strah da ¢emo Zivjeti u drustvu
koje je notorno siromasno, Sto bi se moglo odraziti i na sma-
njivanje kolektivnih prava. Ne iz razloga Sto ¢e to netko htjeti
provoditi kao ideologiju, ve¢ kao nacin smanjivanja, odnosno
racionalizacije troSkova, jer je manjinska politika skupa.«

treba raditi na stvaranju elite koja ¢e odgovoriti novim izazovima

Sto je bilo ucinjeno, moguce je
da je atentat na premijera Zorana
Dindica sprijecio da se razvije
klica koja je bila sasvim sigurno
dana. Svakako treba biti jasniji
u definiranju interesa i efika-
sniji kako bi 5. listopada postao
6. listopada«, kazao je Runje
dodavsi, kako su ovakvi skupovi
potrebni da bi se sagledali razli-
Citi stavovi pripadnika zajednice.

ZAKONI SE MORAJU PRI-
MJENJIVATI

Sef novosadskog ureda Hel-
sinSkog odbora za ljudska prava
u Srbiji Pavel Domonji je ista-
knuo kako su nakon 5. listopada
u€injeni stanoviti pomaci i na
normativhom 1 institucionalnom
planu u stvaranju hrvatske man-
jinske infrastrukture. No, kako je
dodao, nije dovoljno samo don-
ositi dobre zakone, ve¢ ih treba i
dobro primjenjivati.

»U toj primjeni treba pokazi-
vati daleko ve¢i stupanj privrze-
nosti dobrim demokratskim obi-
Cajima i vladavini prava, nego
Sto je to kod nas slucaj. Veoma
je dobro i kada se stvaraju nove
institucije. One zahtijevaju pot-
poru, a ne opstrukciju. Najveci
problemi su na planu prakti¢ne
politike, na razini na kojoj se
ustavna nacela prevode u kon-
kretna rjeSenja i gdje se sudaraju
s interesima i ambicijama poli-
tickih aktera«, rekao je Domonji.

Ravnatel] NIU »Hrvatska
rijeC« Ivan Karan je upozorio
kako bi eventualna privatizacija
manjinskih medija dovela do nji-
hova gasenja. »Manjinski mediji
ne mogu opstati na trzistu, mora-
ju imati pomo¢ drzave i sma-
tram da njihovi osnivaci i dalje
trebaju biti nacionalna vijeca
nacionalnih manjina«, rekao je

Karan dodavsi, kako je za razvi-
tak hrvatske zajednice potrebno
u njezine institucije ukljuciti i
Hrvate iz sredina kao $to su Novi
Sad i Beograd.

Clan Hrvatskog akademskog
drustva Josip Stipi¢ je istaknuo
kako je nuzno prilagodavanje
organizacijske strukture novim
potrebama, navevsi nuznim
ukljucivanje svih Hrvata u rad
zajednice, bez obzira na njihovo
politicko opredjeljenje. »Nuzno
je stvoriti ravan u kojoj ¢e sudje-
lovati i drugi, da imamo cak
i neku organizacijsku jedinicu
koja bi bila instrukcioni potenci-
jal naSim postoje¢im politickim
strukturama. To nam je potrebno
u vremenu koje dolazi jer je
Hrvata sve manje, bilo da je
u pitanju politicka ili kulturna
aktivnost«, rekao je Josip Stipic.

UKLJUCITI SE U IZRADU
STRATEGIJE

Generalna konzulica Republike
Hrvatske u Subotici Ljerka
Alajbeg je rekla kako Cce
Hrvatska i dalje skrbiti o zivotu
Hrvata izvan domovine, u ¢emu
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poseban znacaj ima prijedlog
Strategije o Hrvatima izvan
Hrvatske, koja je trenutacno u
izradi. »Glede strategije, kraj-
nje je vrijeme da se organizira
javna rasprava. Iz ove zajednice
trebaju sada krenuti konkretni
i argumentirani prijedlozi i pri-
mjedbe gdje ¢e se traziti da se
strategija s time prilagodi. A
tom strategijom je predvideno

je konzulica dodavsi, kako se
reciprocitet u pravima Hrvata u
Srbiji i Srba u Hrvatskoj treba
definirati u konkretnim zakons-
kim i podzakonskim rjesenjima.

Konzulica Ljerka Alajbeg je
preporucila da na unapredenju
svojega polozaj hrvatska zajed-
nica treba suradivati s drugim
nacionalnim manjinama, te da na
tom putu svi akteri trebaju nad-

Zajednica treba raditi na razvijanju svojih institucija

tijelo u kojem ¢e biti zastupljeni
i Hrvati izvan domovine koji
¢e moci sudjelovati u kreiranju
hrvatske interne politike«, rekla

vladati osobne interese, radec¢i u
korist cijele zajednice.

Ministar ~ savjetnik  Filip
Damjanovi¢ iz Veleposlanstva

Republike Hrvatske u Beogradu
je istaknuo kako HNV treba
postati krovna institucija svih
Hrvata u drzavi, te da s tim
u svezi treba nastaviti rad na
formiranju posebnog birackog
popisa.

»Prema procjenama, kada bi
Hrvati bili slozni mogli bi imati
tri predstavnika u srbijanskom
parlamentu, $to bi onda ohrabrilo
Hrvate u Srijemu ili uzoj Srbiji
da ocituju svoju nacionalnu pri-
padnost. U tom smislu, mislim
da bi trebalo da se iznjedri poten-
cijal koji bi ve¢ na idu¢im izbo-
rima mogao zastupati interese
hrvatske nacionalne manjine,
rekao je Filip Damjanovic.

SRIJEMSKI HRVATI TREBA-
JU JACU POTPORU

Zamjenik pokrajinskog tajnika
za upravu, propise i nacional-
ne zajednice Mato Groznica je
istaknuo kako su dogadaji iz
90-ih godina prosloga stolje¢a za
posljedicu imali autogetoizaciju
Hrvata u Srijemu, te da im je
u nadvladavanju toga problema
potrebna jaca potpora instituci-
ja. »Buduce djelovanje hrvatskih
institucija u Vojvodini treba se
vise osjetiti izvan Subotice. Jer

ne mozemo iste modele u ost-
varivanju prava primjenjivati u
Srijemu kao u Subotici. Treba
viSe raditi na integraciji zajed-
nice, napraviti strategiju koja bi
bila primjenjiva na odredenom
lokalnom podneblju«, upozorio
je Mato Groznica naglasivsi,
kako je nuzno raditi i na stvara-
nju intelektualne elite, jer je to,
kako je dodao, jedini nacin da
institucije zajednice budu ucin-
kovite u oCuvanju identiteta.
Pre¢. Marko Kljaji¢ iz Surcina
kaze kako su prilike u kojima
srijemski Hrvati zive, iako je 5.
listopada donio pozitivne prom-
jene u drustvu, daleko od ideal-
nih. »Neki problemi su i dalje
prisutni, poput dikriminacije pri
zaposljavanju ne samo u javnim,
nego i u privatnim poduzecima.
Ima i potesko¢a i u Skolama,
roditelji se ne usuduju prijaviti
dijete na sate katolickog vje-
ronauka. Opcenito promatrano,
narod u ovoj zemlji zivi tesko i
situacija je depresivna, a aktual-
ne politicke prilike mi ne ulije-
vaju mnogo nade u bolje«, kaze
vl¢. Marko Kljaji¢ dodajuci kako
nije optimist, ali ni pesimist, ve¢
»grubi realist«.
Davor Basi¢ Palkovi¢

MOGUCNOSTI POKRETANJA RADIJSKOG PROGRAMA NA HRVATSKOM JEZIKU NA RADIO NOVOM SADU

Provodenje nacionainih prava ne moze se odgadati

informiranje Dujo Runje 29. rujna suu Novom Sadu razgovara-

li s vrSiteljem duznosti ravnatelja Radio Novog Sada Jozsefom
Klemmom o moguénostima ostvarenja informiranja na hrvatskom
jeziku na pokrajinskom radijskom servisu. Tijekom razgovora izne-
seno je ocekivanje da ¢e potporu tomu projektu dati Pokrajinsko
tajniStvo za informiranje te da bi kadrovski i organizacijski nosi-
telj toga posla mogla biti redakcija na hrvatskom jeziku RTV-a.
Clan 10 HNV-a za informiranje te pokrajinski zastupnik Dujo Runje
kazao je za hrvatski program Radio Subotice kako postoji konkretan
plan za pokretanje programa na hrvatskom jeziku.

»Prihvaceno je da se pokuSa napraviti prvi korak s jednom
polusatnom kolaznom emisijom jednom tjedno. U meduvreme-
nu bi se sagledalo koliko ¢e sve to kostati i pokusati kontaktirati
Vladu Vojvodine kako bi financijski poduprla ovaj program. To
bi bilo rjesenje do kraja ove godine, a nakon toga bismo pravili
konkretne planove u odnosu na realnu situaciju«, rekao je Runje.
Na planiranom sastanku s ¢lanovima Vlade Vojvodine detaljno ¢e biti
dogovoreni uvjeti financiranja, tko ¢e proizvoditi program i koliko
ljudi ¢e na njemu raditi, kaze Dujo Runje.

Imajuéi u vidu potrebu vojvodanskog medijskog servisa za racio-

Predsjednik HNV-a Slaven Baci¢ i ¢lan 10 HNV-a zaduZen za
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nalizacijom, najavljeni program na hrvatskom jeziku bi trebao zapo-
¢eti upravo nakon preraspodjele radnih mjesta u ovoj kuci, kazao je
za Radio Suboticu predsjednik HNV-a dr. Slaven Baci¢. On istice
kako se provodenje nacionalnih prava ne moze odgadati.

»Ako ¢ekamo pravi trenutak za pokretanje ovoga programa, on
tako nikada nec¢e doci. Ovo se pitanje mora pokrenuti, jer se ovdje
radi o ostvarivanju naSih manjinskih prava, rekao je Bacic.

Sa stajalista financiranja, jos je jedna stavka koja se u ovom pro-
jektu mora rjeSavati, kaze Baci¢. »Potrebno je naci odgovarajuci
model financiranja. Madarska zajednica, recimo, dobiva sredstva iz
Madarske i na njih moze racunati, dok mi takve prilike nemamox,
rekao je Baci¢. On je dodao kako postoje naznake da bi Pokrajinsko
tajnistvo za informiranje moglo izravno podupirati program na hrvat-
skom jeziku Radio Novog Sada.

Istoga dana Dujo Runje i Slaven Baci¢ posjetili su i redakciju na
hrvatskom jeziku na RTV-u i s urednikom Draganom Jurakicem raz-
govarali o rjesavanju otvorenih pitanja, prije svega rjesavanju statu-
snih 1 kadrovskih pitanja angaziranih u redakciji na hrvatskom jeziku,
te 0 mogucnostima spomenutoga ukljucivanja u radijsko informiranje
na hrvatskom jeziku.

S. Juri¢
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AGORA: TREBA LI SUBOTICI SVEUCILISTE

Poticaj za razvoj
ili pusta politicka zelja

Na vise puta postavljeno pitanje odgovori se i dalje krecu u luku od bespogovornog protivlje-
nja do bespogovornog podrZavanja, iako se i golim okom vidi kako odlazak mladih na skolo-
vanje u druge sredine gradu donosi sve vecu provincijalizaciju i nazadovanje

ubotica treba imati sveuci-

liste 1 to uopce nije sporno,

tvrdi pokrajinski tajnik za
obrazovanje Zoltan Jeges. Za to,
kaze, postoji viSe razloga: prvo,
na to upucuju svi procesi, pocev-
$i od bolonjskog, po kojima regi-
jas 200 do 500 tisuc¢a stanovnika
treba imati sveuciliste; drugo,
sveuciliSte predstavlja koncen-
traciju znanstveno-istrazivackih
snaga, pa ako nema sveuciliSta
nema ni tih snaga, a niti razvoja
mladog znanstvenog kadra, Sto
onda dovodi do kocenja u razvo-
ju grada i regije.

Buduci da je, po Jegesu, potre-
ba za osnivanjem sveucilista u
Subotici nesporna, treba vidjeti
postoje li zakonski uvjeti za to.
Najvazniji uvjet je posjedovati
tri akreditirana studija u trima
znanstvenim podrué¢jima, kao i
doktorske studije. Ekonomski
fakultet u Subotici u potpunosti
ispunjava sve uvjete, ali ipak
znanstveni potencijal odlazi u
Novi Sad, jer je tamo sveucilisno
srediSte. S druge strane, Jeges
upozorava da Gradevinski fakul-
tet u Subotici nije uspio izgraditi
vlastiti kadar nego se oslanja na
kadrove iz Beograda, te da i dalje
gubi utjecaj. Uciteljski fakultet
zadovoljava uvjete, ima i viska
struénog kadra, ali nema dovolj-
no radnih mjesta za diplomira-
ne ucitelje, Sto onda dovodi do
druge vrste problema, te se mora
krenuti u druge profile, prije
svega u dvopredmetnu nastavu
i pedagogiju, a sli¢na je situacija
i s Visom skolom za odgojitelje.
Sve to, ipak, nisu razlozi za odu-
stajanje od ideje o subotickom
sveucili$tu, smatra Zoltan Jeges.
Nekadasnji dekan Ekonomskog
fakulteta u Subotici Pere Tumbas
emotivno se, kaze, zalaze za sve-
uciliste, no ipak sa zadrSkom, pa
je na pitanje — treba li Subotici
sveuciliSte, njegov konacni
odgovor — ni da ni ne.

»lma veoma mnogo razloga
za, ali 1 veoma mnogo razloga
zaSto ne«, kaze Pere Tumbas.
»Naime, bez ozbiljne strategi-
je u kojoj bi svi elementi bili

sagledani sigurno ne mozemo
nista uraditi. Ono §to nama sus-
tavno nedostaje da bismo uopée
raspravljali o ovoj temi, jest
kvalifikacijski okvir zanima-
nja. Ne znamo kakvo je stanje
zaposlenosti onih diplomiranih
kadrova koje proizvedemo,
niti znamo kakve su potrebe.
Kvalifikacijski  okvir  koji
imamo star je 20 godina, ¢ak
i vise. Drugo, tu je nasa finan-
cijska realnost. Osim toga, trend
je da studenti odlaze na studij u
velike centre.«

Pere Tumbas navodi i kako
danas u svijetu postoji trend da
sveucilista Cija su sjediSta blizu,
do 100 kilometara, stvaraju ali-
jansu, ne ponavljajuéi kapacitete
i iste programe. »Novi Sad je
blizu, Segedin je blizu, Arad i
Osijek takoder, tako da i o tome
treba razmisljati«.

Pomoc¢nica subotickog
gradonacelnika zaduzena za
obrazovanje Ljubica Kiselicki
decidirano veli: »Subotici treba
sveuciliste, ja doista mislim da
¢e sveuciliste povudi grad u raz-
v0j.« Ona podsjeca kako su neki
gradovi u okruZenju, veli¢ine

Subotice, svojevremeno dobili
sveucilista, a to ih nije zakopalo
u vlastitu provincijalnost, nego
ih je, naprotiv, napravilo region-
alnim centrima.

»E sad, pitanje je treba li se
grad prvo dovoljno razviti pa
onda svojom veli¢inom zasluziti
sveuciliste, ili je sveuciliste
inicijalna kapisla koja razvija
grad«, kaze Ljubica Kiselicki.
»Mi danas zapravo imamo
obrazovanje u funkciji gospo-
darskog subjekta, danas se zna-
nje najlakse prodaje i najlakse
dovodi kupce. Ima li Subotica
prostora za sveuciliste? Da.
Smatram da bi nam postojanje
sveucili§ta pomoglo da mi sami,
u skladu s potrebama koje se,
evo, otvaraju, profiliramo $to je
to $to ¢emo Skolovati. Vidimo
kako u Suboticu dolaze privatni
fakulteti, zna¢i mi smo time $to

nemamo svoje sveuciliste ostavi-
li prostor da budemo meta onih
koji prodaju svoje usluge.«
Tribina Agora o temi sveu-
¢ilista u Subotici, na kojoj su
uvodnicari bili Zoltan Jeges,
Pere Tumbas i Ljubica Kiselicki,
odrzana je u subotu, 2. listo-
pada. Sljedeca tribina bit ce
odrzana 9. listopada, a tema je:
Demografske projekcije 1 popu-
lacijska politika grada.
Z. Perusic¢

Zoltan Jeges: U posljednjih 20 godina u Subotici
smo se uvijek bavili medusobnim odnosima, a
ne razvojem grada. To je dovelo i do toga da
uvijek po¢nemo temu o sveudilistu, a nikad ne
suradujemo. Subotica nikada nije imala ovo-
liko svojih kadrova u republickoj i pokrajin-
skoj administraciji i nije bila kadrovski ovoliko

uciniti za svoj grad.

mocna. Ovoliko mini-stara, drzavnih tajnika, pokrajinskih
tajnika Subotica nikad nije imala. Ali, svi ti duznosnici nijed-
nom nisu zajedno sjeli i rekli - hajmo vidjeti Sto mozemo

drugoj, zivljoj, sadrzajnijoj sredini nego Sto je Subotica.

centar. | mi smo zasutjeli.

Pere Tumbas: Kad smo napravili analizu na
Ekonomskom fakultetu, od 1000 studenata koje
smo upisali njih je ¢ak 70 posto htjelo u Novi
Sad. Ne Zele ostati na Ekonomskom fakultetu u
Subotici, nego hoce na novosadski odjel naseg
fakulteta. Dakle, Zelja je mladih da budu u nekoj

Ljubica Kiselicki: U jednom izvjes¢u kompanije
Siemens navedeno je kako je Subotica jako
dobro okruzenje za investiciju zato Sto je
sveudilisni centar, te da je to pravo mjesto za
otvaranje pogona. Kad sam to vidjela, rekla
sam suradnicima: Nemojte slu¢ajno da demanti-
ramo, da kazemo kako Subotica nije sveudilisni

8. listopada 2010.
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Necemo praviti nikakve nagodbe

avez vojvodanskih
S Madara Ce ostati u oporbi

do kraja mandata ove vla-
sti 1 nece praviti nikakve nagod-
be i dogovore u svezi s bilo
kakvom politickom promjenom
na razini Subotice, rekao je
predsjednik Gradskog odbora
Saveza vojvodanskih Madara
Jené Maglai. On je na konfe-
renciji za novinare, ¢ija je tema
bila »Politicko sagledavanje
proteklog razdoblja od pocetka
godine u Subotici«, rekao kako
¢e SVM i dalje biti konstruk-
tivna oporba koja nece rusi-
ti kvorum ili pokusavati zau-
stavljati rad lokalne skupstine,
ali i ocijenio kako ova stranka
danas predstavlja jedinu realnu
i ozbiljnu oporbu.

»Na Zalost, dosli smo u situ-
aciju da je Demokratska stran-
ka, uz pomo¢ svojih satelita i
uz pomo¢ Demokratske stranke
Srbije, uspjela vijeénicku sku-
pinu Srpska lista razbiti kao
‘bugarsku skupstinu’, tako da
nije bas puno ostalo od njih i
ne predstavljaju, na nasu zalost,
nikakvu ozbiljnu politicku
snagu u lokalnom parlamentu,
rekao je Maglai.

ZAPOSLJAVANJE SUPRU-
GA, DJECE, KUMOVA

On je rekao kako se u proteklih
devet mjeseci, otkako je SVM u
oporbi, nedvojbeno pokazalo da
su neistinite bile tvrdnje DS-a
kako SVM gusi razvoj grada,
a rezultate rada gradske vlasti
ocijenio katastrofalnim, jer je
novoustrojena vlast procerda-
la vrijeme baveéi se sobom i
ponovnom raspodjelom kolaca.
»Otvorila su se Sirom vrata
za stvari za koje mislimo da
su porazavajuc¢e za Suboticu.
Imamo saznanja da se poce-
lo zaposljavati supruge, djecu,
kumove, dakako bez natjecaja i
na izmi$ljena radna mjesta. Na
zalost, otislo je dotle da su se
zaposljavale cCitave vijecnicke
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Smatramo kako je ovo razdoblje ozbiljno posrnuce DS-a,

jer se kupuju vijecnici i citave vijecnicke skupine,

i proracunskim sredstvima gradana osigurava

se monopol na viasti, kaZze Jené Maglai

grupe, a svi oni su zaposljavani
na odredeno vrijeme na teme-
lju nekih ugovora. Skupstina
grada je postala jeftina trznica
na kojoj mogu kupovati svi oni
koji imaju novca. Na zalost,
dio vije¢nika je doSao u situ-
aciju svoje glasove i povjere-
nje gradana pretvarati u svoju
materijalnu dobit i odredene
privilegije. Smatramo kako je
ovo razdoblje ozbiljno posrnuce
DS-a, jer se kupuju vijeénici i
Citave vije¢nicke skupine, i pro-
racunskim sredstvima gradana
osigurava se monopol na vlast,
rekao je Maglai.

On je istaknuo kako je SVM,
unato€ pritiscima od strane
DS-a, a potom i iskljucenjima
nekih svojih ¢lanova iz stranke,
prezivio teske trenutke i prosao

razdoblje otreznjenja i ociSCe-
nja stranke, te uspio prevladati
krizu i pokus$aj razbijanja za §to
su najbolji pokazatelji izbori za
nacionalna vije¢a na kojima je
SVM u Subotici dobio povjere-
nje ¢ak 82 posto biraca.

SKADAR NA BOJANI

Maglai je na konferenciji za
novinare iznio i ocjenu rada
lokalne vlasti te predstavio niz
neispunjenih obecanja i najav-
ljenih projekata koji su pro-
padali jer su, kako je rekao,
prevladali osobni i stranacki
interesi nad interesima zajedni-
ce. Jedan od takvih primjera je
najavljeno asfaltiranje gradskih
ulica za koje je obecano 280
milijuna dinara, ali je tender za

izvodaca radova ponisten jer je
Vojput dao 40 milijuna dinara
manju ponudu. Maglai je rekao
i kako se kao promasaj pokazalo
osnivanje dvaju novih javnih
poduzeca — Industrijski parkovi
i Park Pali¢ — te da nije treba-
lo zaposljavati dvadesetak ljudi
da bi se organizirali Berbanski
dani i proslava 1. svibnja, i
narucivala planska dokumenta,
jer su to mogla uraditi i veé
postojeca poduzeca Pali¢ Ludos
ili Direkcija.

»Nova velika afera potresa
temelje Gradske kuée zbog
nenamjenskog troSenja novca
iz Fonda za poljoprivredu gdje
je vise milijuna dinara potro-
Seno nenamjenski, gdje se po
osobnim i stranackim linijama
dijelio novac, suspendiran je
referent koji je to radio, istraga
se vodi veoma suptilno, ocevid-
no je da su mnogi drugi umije-
Sani. To je jos jedna epizoda u
neslavnom troSenju proracun-
skog novca gradana Subotice,
rekao je Maglai.

On je istaknuo kako su »oso-
bito spomena vrijedne« inve-
sticije i projekti koje vodi G
17 plus, »te naSe stranacke
kolege stru¢njaci do dan-danas
rekonstrukciju Djec¢jeg kazalista
nisu zavrsili premda je nedo-
stajalo osam milijuna dinara.
Nadogradnja Dvorane sporto-
va, Ciji je zavrSetak pompozno
najavljivan za prolje¢e 2009.,
do danas stoji tako. A, o Velikoj
terasi da ne govorim, gradi se
godinama k’o Skadar na Bojani,
a ove godine taj projekt nije niti
pipnut«. Maglai je rekao kako
se izgradnja zaobilaznice gradi
otimanjem privatne imovine i
bez izvrSene eksproprijacije §to
znaci da ne postoji ni dozvola za
izgradnju, dok se u isto vrijeme
ministri slikaju, a iz Beograda
stizu poruke kako drzava treba
pruziti primjer i kako vise nema
gradnje bez dozvole.

S. M.
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MANIFESTACIJA POVODOM MEDUNARODNOG DANA STARIH

Za pomoc i postovanje pozne dobi

ubotica, grad u dubokoj
Sdemografskoj starosti,

na Medunarodni dan sta-
rih, 1. listopada, manifestaci-
jom »Zajedno u zastiti starih«
organiziranoj u srediStu grada
prikazala je niz usluga i obli-
ka pomo¢i i zastite koje pruza
najstarijoj populaciji stanovnis-
tva. Na Standovima postavljenim
na gradskom trgu izlozeni su
ruéni radovi i umjetnicki pred-
meti nastali u kreativnim radio-
nicama u domovima i klubovima
Gerontoloskog centra, odrzan
je 1 prikaz rekreacije za osobe
pozne zivotne dobi, zdravstveni
radnici Caritasa Suboticke bisku-
pije zainteresiranim sugradani-
ma mjerili su krvni tlak i razinu
Seéera u krvi, pruzene su infor-
macije i o djelatnosti Crvenog
kriza i Udruge umirovljenika.

GRAD SVE STARIJI

Subotica ima dugu tradiciju u
zastiti osoba pozne Zivotne dobi
(krajem XVIII. stoljeca otvoren
prvi dom za stare i nezbrinute,
sluzba njege i pomo¢i u kuci
osnovana 1971., prvi gerontolos-
ki klub u zemlji otvoren 1973.
godine...), ima visoku razinu
usluga za najstarije, ali i puno
razloga da ih i dalje razvija jer
je grad demografski sve stariji,
na Sto se desetlje¢cima ukazuje, i
karakteriziraju ga stalna negativ-
na demografska kretanja. Prema
posljednjem popisu stanovnistva
udio djece i mladih do 19 godina
i starijih od 60 godina gotovo je
izjednacen, $to se smatra izuzet-
no nepovoljnim u demografskoj
slici grada. Racuna se kako u

Subotici ima vise od 30.000 ljudi
starijih od 60 godina.

»lzmedu 1991. 1 2002. godi-
ne prosjecna starost stanovnistva
na nasem teritoriju je povecana
za Cetiri godine, Sto je takoder
jedan od primjera kako stanov-
nistvo ima karakteristike dubo-
kog demografskog starenja.
Nismo daleko od toga da neke
kapacitete u Skolskim objekti-
ma uskoro pretvaramo u kapa-
citete za zbrinjavanje starih,
iznijela je Maria Biaci, ¢lani-
ca Gradskog poglavarstva za
socijalnu 1 zdravstvenu zastitu,
dipl. sociologinja, predsjednica
Gerontoloskog foruma, u povo-
du Medunarodnog dana starih,
uz napomenu da se procjenjuje
kako ¢e sljedeci popis, nazalost,
pokazati smanjenje ukupnog
broja i poveéanje prosjecne sta-
rosti stanovnistva.

»Nama se sveti 1 ta situacija
Sto su nasa kucanstva u prosjeku
malobrojna, s nepuna dva i pol
Clana kucanstva, i da je doslo
do velike mobilnosti i iseljava-
nja u razvijenije dijelove i nase
zemlje, i Europe, i dalje, onih
nosecih generacija koje bi danas
svojom roditeljskom funkcijom

Sudionici manifestacije pod nazivom »Zajedno
u zastiti starih«, Gerontoloski centar, Crveni kriZ,
Udruga umirovljenika i Caritas prikazali svoju djelatnost
i pruZili brojne informacije zainteresiranim sugradanima

mogle pozitivno razrijesiti ovaj
demografski disbalans.«

RASTU POTREBE
USLUGAMA

ZA

Kada je jedna od osnovnih
karakteristika grada starost, onda
je i jedna od vaznih uloga kako
zadovoljiti potrebe za razli¢itim

oblicima usluga i pomoéi za
osobe koje su nemoc¢ne sebe da
opsluze.

»Sto u vecoj mjeri pruzamo
korisnicima sve veéi broj sati

usluga njege i pomo¢i u kuci, ne
samo u gradskoj jezgri nego i u
prigradskim mjesnim zajednica-
ma, posredstvom Gerontoloskog
centra 1 Caritasa, nama se sve
veci broj njih javlja u toj potre-
bi«, rekla je Maria Biaci doda-
juéi, kako je i ekonomski status
najstarijih problematican, jer
su mirovine male, pogotovu za

poljoprivrednike, kao i socijal-
na novCana davanja. »Nadam
se da ¢e svijest o tome kako
stariji sugradani nisu teret i da
je potrebno zadovoljiti njihove
socijalne potrebe postati prioritet
naSe drzave, ne samo verbalno,
nego i kroz izdavajanja za ovu
oblast.«

Biaci je istaknula kako se u
zastiti najstarije populacije iz
godine u godinu napreduje i da
se potrebe za veéim obujmom
usluga pokusavaju zadovoljiti i
kroz projekte javnih radova ¢ime
se povecava broj angaziranih na
poslovima u zastiti starih.

K. Korponai¢

8. listopada 2010.
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Skratiti liste cekanja

Prosirenje apartmanskih kapaciteta na dvije lokacije, kao i Doma za njegu za smjestaj dusevno oboljelih osoba

uboticki Gerontoloski cen-
S tar planira prosirenje smje-

Stajnih kapaciteta na trima
lokacijama, ¢ija ¢e realizacija
ovisiti o odgovoru fondova na
projekte upucene iz ove sredine.
Za prvi projekt dokumen-
ta su upucena proslog tjedna,
nakon §to je SkupS$tina grada
odlucila za program poticajnih
mjera Vlade Republike Srbije
u oblasti gradevinarstva kan-
didirati projekt izgradnje apar-
tmanskog objekta pokraj zgrade

8. listopada 2010.

zasticenog stanovanja u kom-
pleksu Gerontoloskog centra
na Radijalcu. Lokacija plani-
ranog novog objekta nalazi se
na uglu ulica Frankopanske i
Kragujevackih zrtava, gdje je
predvideno da bude izgradeno
deset apartmana visoke kvalitete
zajedno s Centrom za fizikalnu
rehabilitaciju.

Sljedeéa lokacija za proSire-
nje apartmanskih kapaciteta
nalazi se u Mjesnoj zajednici
»Kertvaro$«, gdje se predvida
da se s Fondom za kapitalna ula-
ganja gradi sedam apartmana u
produzetku Gerontoloskog kluba
»Kertvaros«.

»S pokrajinskom Direkcijom
za robne rezerve pregovaramo
oko nabave materijala, jer pla-
niramo prosiriti kapacitet Doma
za njegu. Cetvorokrevetne sobe
pretvorili bismo u trokrevetne i
prosirili kapacitet za jo§ 22 mje-
staw, kaze dr. Nenad Ivanisevié,
direktor Gerontoloskog centra u
Subotici o planovima za prosire-
nje kapaciteta ustanove koja u tri
doma brine o 530 korisnika, a za
5 tisuca osoba pruza usluge kroz
otvorene oblike zastite, njegu i
pomo¢ u kuéi i gerontoloske klu-
bove. »Do kraja godine oéekuje-
mo odgovore da bi se s gradnjom

moglo poceti na proljece iduce
godine.«

Novi apartmanski kapacite-
ti su, dodaje direktor najvece
subotiCke ustanove za zbrinja-
vanje ostarjelih osoba, u skladu
s reformskim procesima i stra-
tegijom Vlade Republike Srbije
iz 2005. godine da se novi kapa-
citeti planiraju i grade sa najvise
dvokrevetnim sobama. »Neki
strateski pravac jest da se vise ne
prave objekti koji su spavaonice
nego da se maksimalno ide na
kapacitete jedno i dvokrevetne,
viseg standarda. I to je i nas plan
u podizanju apartmana.«

Ujedno je to i odgovor na
zahtjeve koje sugradani upucuju
prilikom smjestaja u ustanovu.
»Opredjeljenje da se Sirimo u
ova dva pravca, dakle u pove-
¢anje kapaciteta Doma za njegu,
i za povecanje kapaciteta apar-
tmanskog tipa, proisteklo je iz
intenzivnog pracenja zahtje-
va korisnika u posljednje Ceti-
ri godine. Veliki je pritisak za
smjestaj dusevno oboljelih osoba
u Domu za njegu, i za apar-
tmanske dijelove gdje imamo
konstantno listu ¢ekanja, jer naj-
manje 10 ljudi stalno ceka na
apartmane. Iz tog naSeg istrazi-
vanja iz zadnje Cetiri godine smo

se upravo opredijelili u ova dva
pravcag, dodaje dr. IvaniSevic.

Ukoliko se u potpunosti pri-
hvate prijedlozi 1 projekti iz
Subotice, za ovaj grad to ¢e zna-
¢iti 60 mjesta vise u domovima,
odnosno apartmanskim jedinica-
ma. Ali to je nesto §to zadovolja-
va trenutaéne zahtjeve. Pogled u
buduénost kaze da ¢e se u ovaj
oblik skrbi o ostarjelim osobama
dodatno morati ulagati.

»Buduénost jest da se Siri
i pomo¢ i njega u kuéi i da
se proSiruju smjestajni kapa-
citeti«, naglasava direktor
Gerontoloskog centra i dodaje:
»jer, nazalost, struktura stanov-
nistva u Subotici 1 na teritoriju
sjeverne Vojvodine je takva da
je populacija sve starija i starija,
a zadnji kapaciteti izgradeni su
1986. godine. Od tada se znatno
promijenila struktura, a i kate-
gorija osoba koje su smjestene,
tako da ¢emo u buduénosti sva-
kako morati razmiSljati o pro-
Sirenju smjestajnih kapaciteta u
obliku malih domskih zajednica,
eventualno i na drugim lokaci-
jama u gradu, a mozda i u pri-
gradskim mjesnim zajednicama
da ne bismo premjestali ljude iz
njihovih prirodnih sredina.«

K. Korponai¢
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Neftea

Dvorci grofova Pejacevica

Od mnogobrojnih obiteljskih posjeda po svojoj se ljepoti izdvajaju dvorci u Nasicama i Virovitici

Pie: Dario Spanovié

rofovi Pejacevici pred-
stavljaju jednu od naj-
starijih hrvatskih ple-

......

do 14. stolje¢a. Ova obitelj, Ciji
su mnogi ¢lanovi bili svecenici,
umjetnici, vojni ¢asnici, politi-
Cari 1 hrvatski banovi, dala je
nemjerljiv doprinos hrvatskoj
povijesti, posebice njenom rav-
nicarskom dijelu — Slavoniji i
Srijemu.

Od mnogobrojnih obiteljskih
posjeda po svojoj se ljepoti
izdvajaju dvorci u NaSicama i
Virovitici.

DVORAC U NASICAMA

U sijecnju 1811. godine po nalo-
gu grofa Vicencija Pejacevica
zapocinje kopanje temelja za
dvorac u NaSicama. Dvorac je
uz veliku nazocnost naroda bla-
goslovio opat Stjepan Darasevic,
a u potpunosti je zavrSen krajem
sijecnja 1812. godine. U prvo-
bitnom obliku dvorac je imao
pravokutni tlocrt. SrediSnji dio
dvorca bio je istaknut gradnjom
Cetiriju masivnih stupova s trima
lukovima iznad kojih su bili
veliki prozori s altanom. Izgled
dvorca se znacajno mijenja
1865. godine kada je povecan i
dobiva drugaciji vanjski izgled.

Umjesto devet prozorskih otvora
na sjevernom i juznom procelju
nakon prosirenja ima ih 13, a
bocni dijelovi dvorca su obliko-
vani poput tornjeva s kupolastim
vrhom. Na mjestu altana tako-
der je dograden zabat, s velikim
dekorativnim detaljima i satom.
Zbog specificnosti terena dvo-
rac na ulaznoj strani ima jedan
kat, dok na suprotnoj strani ima
dva kata. Cijela ova nadograd-
nja ucinila je da dvorac postane
reprezentativno zdanje kasnoba-
roknog razdoblja.

Nekoliko  stotina metara
zapadno od ovog dvorca obitelj
Pejacevi¢ je 1905. godine zapo-
Cela izgradnju manjeg dvorca
koji je zavrSen 1907. godine.
Ovaj manji, ali isto bogato ukra-
Sen dvorac uSao je u povijest
hrvatskog graditeljstva po rje-
Senju pitanja zaStite od vlage
i podzemnih voda uporabom
armirano-betonskog korita. Ovaj
nacin rjeSenja problema vlage
i podzemnih voda je, osim u
Hrvatskoj, bio novina i u cijeloj
Austro-Ugarskoj.

Osim dvoraca po svojoj se
ljepoti, ali i po botanic¢koj vri-
jednosti istice 1 perivoj (park)
koji se prostire na vise od 30
hektara. Pretpostavka je da je
uredenje perivoja zapoceto oko

1812. godine, dok je 1850. godi-
ne, za vrijeme grofa i hrvatskog
bana Ladislava Pejacevica, 0so-
bito posveéena paznja njego-
vom uredenju. U drugoj polo-
vici 19. stolje¢a perivoj dobiva
staklenik, cvjetnjak i prosiruje
se na sjever sve do obliznje
Sume, gdje je uredeno malo
jezero s otokom. Botanicka
vrijednost perivoja odlikuje se
raznolikos¢u drveca kao i rijet-
kos¢u pojedinih stabala, koja su
u doba sadnje bila jedinstvena u
Hrvatskoj. Nazalost, perivoj je
poslije 30-ih godina 20. stoljeca
zbog nebrige o njemu osiro-
masen za mnoge sadrzaje. U
Drugom svjetskom ratu izgor-
jeli su staklenik i cvjetnjak, a
velika podrucja perivoja nakon
rata nisu viSe odrzavana te su se
polako pretvorila u Sumu.

DVORAC U VIROVITICI

Svoju povijest dvorac u Virovitici
zapocinje na temeljima srednjo-
vjekovne utvrde koja je srusena
krajem 18. stoljeca, jer viSe nije
bilo opasnosti od neprijatelja.
Ovaj dvorac, graden od 1800. do
1804. godine u barokno-klasici-
stiCkom stilu, okruzen velikim
parkom, predstavljao je centar
virovitickog podrucja i uprave.

Gradnju dvorca na sjevernom
bedemu nekadasnje tvrdave
zapoceo je grof Antun Pejacevi¢
a zavrsio njegov sin Antun II.
Pejacevi¢, pri ¢emu je zadrzan
opkop s prednje strane neka-
dasnje utvrde. Ovaj jednokrilni
i jednokatni dvorac svojim je
proceljem okrenut prema sre-
disnjem trgu Virovitice, procelje
je rasclanjeno pilastrima (stu-
povima) s polukapitelima, dok
balkon na glavnom ulazu podu-
pire 16 stupova. Glavna i najve-
¢a dvorana, osvijetljena dvama
redovima prozora, nalazi se u
sredi$njem dijelu dvorca.

Zavrsetkom izgradnje dvorca
zapoceta je izgradnja perivo-
ja koji ga okruzuje i koji je
neprestano uredivan i poveca-
van. Grof Antun IIl. Pejacevi¢
prodao je dvorac 1841. godi-
ne njemackoj plemickoj obite-
lji Schaumburg-Lippe koja ne
mijenja nista u izgledu dvorca,
ali proSiruje 1 u potpunosti sre-
duje perivoj. Nakon 70 godina
u vlasniStvu njemackih plemica,
1911. godine dvorac otkuplju-
je pripadnik hrvatske plemicke
obitelji grof Ivan Draskovic, a
1930. godine za svoje potrebe
dvorac otkupljuje viroviticka
op¢ina. Danas se u dvorcu nala-
zi Gradski muze;j.

8. listopada 2010.
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Kuca Nandora
Angyala -
Mirka Bogovica 12

Tijekom XX. stoljeca kuca je prosla kroz vise manjih popra-
vaka, te izmjenu drvenarije, kada su uklonjeni zastarjeli i
dotrajali dijelovi, ¢ime je produZen vijek njezina trajanja

PiSe: dr. Viktorija Aladzi¢

uéa u Ulici Mirka
Bogovica 12 danas
i¢im ne privlaci pozor-

nost. Medutim, bogati fond
Historijskog arhiva u Subotici
omoguc¢ava nam da se povijest
nastanka ove samo naizgled
beznacajne kuée istrazi i 0 njoj
otkriju zanimljivi 1 vrijedni
podaci. Prvobitni objekt na istom
mjestu nalazimo jo§ 1838. godi-
ne, na katastarskoj karti grada,
kada je njen vlasnik bio Antun
Kunti¢, a prema Kkatastarskim
knjigama Kunti¢ ju je prodao
Filipu Petrovicu 1847. godine. O
tadasnjem izgledu kuc¢e ne moze
se sa sigurno$¢u govoriti, prem-
da se po obliku ucrtane osnove
u katastarskoj karti s prilicnom
izvjesnos¢u moze zakljuciti kako
je rije¢ o seoskoj kuéi trokutasta
zabata, orijentiranoj prema ulici.

Taj kratki dio Ulice Mirka
Bogovica, danas od Puskinovog
trga do Brate Radi¢a — 1838.
godine povezivao je zapra-
vo dva vazna medugradska
puta koja su od Subotice vodi-
la do Petrovaradina i Sente:

8. listopada 2010.

Petrovaradinski (Bra¢e Radica)
i Sencanski put. Parcela se nala-
zila na brijegu, dok je, ako bi
se spustili u praveu Prvomajske
ulice, u donjem dijelu grada,
u liniji danasnje Ulice Mirka
Bogovica, ve¢ pocinjala mlaka,
mocvarni, juzni dio grada, ¢ijom
sredinom je protjecao vodotijek,
koji se spuStao Prvomajskom
ulicom sve do Pali¢a. U stra-
teskom smislu kuca je bila na
dobrom polozaju, visoko iznad
mocvarnog dijela grada, u nepo-
srednoj blizini gradskog srediSta
izmedu dviju vaznih medugrad-
skih cesta. Sama kuca, ipak, ne
bi ni¢im privla¢ila paznju da u
Historijskom arhivu Subotice
nije saCuvan projekt njene
dogradnje iz 1870. godine.

U XIX. STOLECU NIJE
BILO RUSENJA KUCA

U povijesti grada vise je puta
mijenjano numeriranje par-
cela, $to u velikoj mjeri ote-
zava lociranje mjesta gradnje
ku¢a u pojedinim razdobljima

prema sacuvanim projektima.
Rekonstrukcijom katastarske
karte grada iz 1838. godinel
ustanovljeni su brojevi parcela
za razdoblje od 1838. do 1851.,
kada su radeni posljednji upisi u
katastarske knjige. U sljedecem
razdoblju, sve do 1875. godine
koristi se nova numeracija par-
cela, za koju nema podataka,
te je za projekte koji se nalaze
u Historijskom arhivu Subotice
iz tog perioda, skoro nemogu-
¢e ustanoviti na koje kucée se
odnosi.

Ovo je, dakle, jedan od rijetkih
projekata za razdoblje izmedu
1851. 1 1878. godine za koji je
bilo moguée otkriti na koju se
kucu odnosi. O tom vremenskom
razdoblju u razvoju arhitekture
grada jos uvijek ima nedovoljno
podataka, a i premalo istraziva-
nja.

Projekt dogradnje kuée u
Mirka Bogovi¢a 12 potvrduje
hipotezu da u Subotici tijekom
XIX. stoljeca takoreci i nije bilo
ruSenja starih objekata. Stare bi
se seoske kuce dogradivale pro-
stim dodavanjem prostorija, kao
u ovom slucaju, i pretvarale bi
se u gradanske kuée s osnovom
u obliku slova L, u takozvane
ykuce na lakat«. U ovom sluca-
ju molbu za izdavanje projek-
ta podnio je onodobni vlasnik
kuée Nandor Angyal, a projekt je
radio suboticki arhitekt Sandor
Hoffmann.2

U projektu je crvenom bojom
oznacen dogradeni dio kuce,
a crnom onaj dio postojeeg
objekta koji je zadrzan. Nova je
kuca zapravo obujmila prostoriju
stare kuée, a dozidane su dvije
sobe prema ulici i trijem koji
se pruzao duz dvorisne fasade
kuce, te je kuca imala tri sobe,
koje su grijane »banja« peci-
ma, ¢ije je srediSnje loziste bilo
otvoreno prema trijemu kuce.
Prljav se posao, dakle, obav-
ljao vani, na trijemu, a sobe su
bile »¢iste«. Kuhinja i pomo¢-
ne prostorije su se vjerojatno
nalazile u posebnom pomoénom
objektu u dvoristu, koji je ucrtan
1 Katastarsku kartu grada Subotice
iz 1838. godine rekonstruirale su dr.
Viktorija Aladzi¢ i mr. Gordana Pr¢i¢
Vujnovic.

2 S!ignatura projekta sacuvanog u Hi-

storijskom arhivu Subotice poznata
autorici.

na katastarskoj karti grada iz
1878. godine. Pomo¢ni objekt je
zacijelo sadrzavao Supe, ostave,
Stale, jer se pruzao duz cijele
Sirine parcele, oslonjen u dnu
dvorista na susjednu parcelu. Na
ovaj nacin takoder je odvojen
»Cisti«, prednji, reprezentativni
dio kuce, od zadnjeg »prljavog«
dijela. Ispod kuce je, prema pro-
jektu, napravljen i podrum.

KUCE CUVAJU VISESTO-
LJETNU POVIJEST GRADA

Tijekom XX. stolje¢a kucéa je
prosla kroz vise manjih poprava-
ka, te izmjenu drvenarije, kada
su uklonjeni zastarjeli i dotra-
jali dijelovi, ¢ime je produzen
vijek njezina trajanja. Pritom nije
narusena prvotna organizacija
prostorija, sve do adaptacije koja
je sada u tijeku, i koja ¢e donekle
izmijeniti njezin unutarnji raspo-
red. Trijem jo$ uvijek ima oblik
kao u vrijeme izgradnje 1871.
godine, $to znaci da je kuca bila
u uporabi ¢itavih 140 godina, Sto
nije zanemarivo za jednu tako
»obicnu« kuéu. Mnoge kuce u
gradu »izrastale« su, zapravo,
dogradnjom manjih, seoskih
objekata i stoga u svojim zidovi-
ma cuvaju visestoljetnu povijest
Subotice — kako je to, kao u
slucaju ove kuce, bilo moguce
dokazati.

Na zalost, kod velike veci-
ne ostalih »obicnih« subotickih
kuca ta ¢e povijest jamacno biti
izbrisana, budu¢i da je i ova
kuca, kao i mnoge druge u neka-
dasnjem prvom kvartu, Planom
detaljne regulacije za dio prosto-
ra oivicenog ulicama Maksima
Gorkog, Beogradskog puta,
Blaska Rajic¢a i Sen¢anskog puta
u Subotici iz 2007. godine —
predvidena za rusenje! Pitanje
je, samo, hoce li ¢e nova arhitek-
tura, odnosno stambena zgrada
koja se planira na tom mjestu,
biti u stanju opstati u upora-
bi sljede¢ih 140 godina — bez
zamasnijih intervencija! Ono §to
je posve izvjesno je: viSekatnice
koje se danas podizu u gradu
ni izbliza ne mogu omoguciti
svojim stanarima onakav zivotni
prostor i ugodaj, §to ga je pruzala
ova yprastara« kuca.
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RESTAURATORI IZ NIZOZEMSKE U POSJETU PLAVNI

Orgulje jos sviraju!

redsjednik Drustva Ant-
Puna Gustava Matosa i

voditelj projekta Kuca A.
G. Matosa — Kulturni centar u
Tovarniku, Zeljko Anié, ponov-
no je boravio boravio u Plavni.
Ovoga su puta s njim u srijedu,
29. rujna, dosli i Nico Slooff
iz tvrtke Slooff-Orgelbouw iz
Nizozemske, te brata Petar i
Franjo Moritz, restauratori
orgulja iz Ilace. Cilj je bio da
poznati orguljar Nico Slooff,
koji trenutacno radi na gradnji
i postavljanju orgulja u vuko-
varskom samostanu, ustanovi
stanje 1 moguénost eventualnog
popravka i restauriranja orgulja
u Plavni.

»Pielt noch!« (jo§ sviraju),
bile su prve ohrabrujuce rijeci
ovog graditelja i restauratora
orgulja, nakon $to je obavio prvi
pregled orgulja na kojima je svi-
rao Matosev djed Grgo, a koje

PROFESOR IVAN GUTMAN PREDSTAVLJEN U PETOM DIJELU

KNJIGE »UGLEDNI HRVATSKI ZNANSTVENICI U SVIJETU«

su stare vise od 200 godina. Bilo
je doista zanimljivo cuti lijepe
zvuke ovog instrumenta, koji je
jos prije 30 godina zanijemio.

Po zavrSenom poslu, na pita-
nje zupnika vI&. Stefkovica —
kakva je dijagnoza, orguljas

Priznanje
znanstveniku

Slooff je spremno odgovorio:
»Vielarbeit!« (mnogo posla)
Trebalo bi puno posla za potpu-
no obnavljanje orgulja i za pot-

puno ocuvanje njihovog izgle-
da. Od svega bi najveéi pro-
blem mogao biti, ne u samom

projektu, niti kod nas, nego u
medudrzavnoj regulativi, jer bi
se dio unutarnjeg mehanizma
orgulja morao prenijeti preko
granice, ¢ak do Nizozemske.
Nas put u Europu podrazumije-
va i takve stvari i sve je moguce
ako postoji razumijevanje ljudi
s obiju strana granica, koji su u
mogucnosti nesto tako podrzati
i poduzeti.

U okviru suradnje, zajed-
nickih projekata istrazivanja i
medusobnih posjecivanja dvaju
druitava, Zeljko Ani¢ se zani-
mao za rad plavanjske kultur-
ne udruge, a ovom prigodom
donio je jos nekoliko knjiga za
»MatoSevu« knjiznicu 1 Citao-
nicu. Sada su sabrana djela A.
G. Matosa konacno kompleti-
rana, ostaje jos samo da dode i
vrijeme kada ¢e se ljudi poceti
vracati knjizi.

Z. Pelaji¢

IN MEMORIAM

Antun Aladzié
(1961.-2010.)

l llleme§u je u cetvrtak, 30.
rujna, iznenada preminuo

rvatska matica iseljenika i
Hrvatsko americko drus-
tvo predstavili su knjigu

»Ugledni hrvatski znanstvenici u
svijetu, urednika prof. dr. sc. Janka
Heraka. Peta je to knjiga dvojezic-
nog knjiznog niza u kojoj je zbirka
s 21 struénim radom o znanstve-
nim opusima istaknutih znanstve-
nika koji su rodeni ili odgojeni u
Hrvatskoj ili, pak, negdje drugdje u
svijetu u sredinama gdje zivi hrvat-
sko stanovniStvo.

U knjizi je medu ostalima pred-
stavljen 1 znanstveni opus profe-
sora Ivana Gutmana, kemica-

ra i matematicara podrijetlom iz
Sombora. Profesor Gutman je ¢lan
Medunarodne akademije za mate-
maticku kemiju i Srpske akademije
nauka i umetnosti. S viSe od tisucu
znanstvenih radova obuhvatio je sva
podrucja matematicke kemije, a naj-
viSe je pridonio razvoju kemijske
teorije grafova.

Ovaj knjizni niz izlazi duze od
desetlje¢a i do sada je obuhvatio
sedamdesetak velikana prirodo-
slovlja hrvatskih korijena, koji su
obiljezili razvitak covjecanstva.
Posljednjem svesku Herakova
knjiznoga niza koji opseze tri sto-
tine stranica nakladnici su Hrvatsko
americko drustvo, dok je potporna

ustanova Hrvatska matica iseljenika.
Z.G.

Antun Aladzi¢, glumac i reda-
telj amater. Clan je HBKUD-a
»Lemes« od pocetka rada udru-
ge. Ostvario je mnoge glavne
uloge, a godinama sazrijevao u
talentiranog amaterskog redatelja.

Nagrade sa smotri amaterskih dramskih ansambala bile
su mu motivacija za daljnji rad. Jo§ uvijek se nisu sti-
Sale pohvale za uspjeh posljednje predstave »Stipanova
princeza« Marjana Kisa, a ve¢ je planirao sljedecu, ne

samo za publiku nego i za suradnike.

Pokraj rada u kulturi bavio se poljodjelstvom, bio
je veliki gurman, kuhao je odlican paprikas, a bio je
1 u osnivackom timu manifestacije »Lemeski kulen«.
Ni humanitarni rad mu nije bio stran. Bio je na celu
Dobrovoljnog vatrogasnog drustva iz Lemesa, koje je
2001. proslavilo 100 godina djelovanja. Pokraj svega
ovoga ni obitelj nije trpjela. Zajedno sa suprugom
Nevenkom brinuo je o starim i bolesnim roditeljima, o

sinu Davidu 1 kéeri Adrijani.
Pocivao u miru Bozjem!

Lucia ToSaki

8. listopada 2010.
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U PETROVARADINU PREDSTAVLJENA NAJNOVIJA KNJIGA VLC. MARKA KLJAJICA »SURCIN KROZ

POVIJEST«

Popularna i znanstveno
utemeljena monografija

Petrovaradinu, mjestu
u kojem je vi¢. Marko
Kljaji¢ godinama sluz-

bovao, proslog je ¢etvrtka pred-
stavljena njegova nova knjiga
pod naslovom »Suréin kroz
povijest«. Promocija je odrza-
na u prostorijama ispod crkve
sv. Jurja, uz potporu HKPD-a
»lelaci¢«. Ovo je osma knjiga
ovog plodonosnog pisca i pje-
snika. O knjizi su govorili direk-
tor Zavoda za kulturu vojvodan-
skih Hrvata Tomislav Zigmanov
i profesor Filozofskog fakulteta
Nebojsa DPoki¢, recenzent ove
knjige, urednica Nada Ivosevic,
te autor.

Osobitu ¢ast govoriti o, kako
je rekao, »najplodnijem hrvat-
skom katolickom svecenikux,
kada je u pitanju knjiga, pripala
je Tomislavu Zigmanovu.

»Ovo nije tako Cest slucaj
zbog velikih obveza koje svece-
nici imaju pri vodenju zupa, da
nadu vremena za velike istra-
zivacke radove, prikupljanje
podataka, obradu i stavljanje
u vecu cjelinu. Da to nije lako
vidi se i po tome S0 je malo
ovakvih izvrsnika koji se trse
raditi na objavljivanju prije
svega povijesnih monografija,
jer ovo je ¢etvrta u nizu knjiga
vl¢. Kljajica kada su u pita-
nju monografije o naseljima u
kojima Zive Hrvati. Golubinci,

Slankamen, Petrovaradin i
Sur¢in, o svim mjestima postoje
monografije koje se bave prika-
zom ne samo zupe, kao §to bi
bilo moguce ocekivati kada je u
pitanju jedan katolicki svecenik,
ili prikaza religioznosti, nego
imamo iznimno uspjeli poku-
Saj da se cijela povijest Hrvata,
naroda s kojima su Zivjeli, pro-
stora na kojima su boravili,
prikaze na strucan, znanstveno
utemeljen ali ipak i popularan
nacin, kako bi ti sadrzaji bili
bliski i nazo¢ni u svijesti kod
drugih. VI¢. Kljaji¢ je bio najre-
levantniji kronicar onoga §to se
dogadalo Hrvatima u Vojvodini,
prije svega u Srijemu devede-
setih, 1 njegova knjiga ‘Kako
je umirao moj narod’ i dalje je
neprevladani dokument i jedini
relevantno zapisan trag o toj
tragediji. VIC. Marko je i izni-
man pjesnik ¢ije je srce lir-
ski ustimano i obiluje snaznim
lirskim nabojem. Pisac prati
redovitu praksu da, osim $tiva,
imamo cijeli niz promisljeno
odabranih prate¢ih ilustraci-
ja koje daju vecu prijemcivost
knjizi. Nakon ovakvih knjiga
visSe nema mogucnosti da se
nesto, Sto se ti¢e povijesti reci-
mo Hrvata u Sur¢inu, zanemari,
da se o tome ni$ta ne zna, jer je
to na koncu i svrha ovih knjiga,
da se vlastito trajanje sukladno

znanstvenim metodama, naceli-
ma, praksi koja postoji, obradi,
prezentira, kako bi se o vlasti-
tom postojanju svjedocCilo na
jedan suvremen nacin. Ovakvi
napori kod nas mladih izazivali
su strahopostovanje i bili kri-
jesnica da u¢inimo ako ne isto,
onda bar nesto sli¢no, rekao je
Zigmanov.

Nebojsa Doki¢ je istaknuo
kako je, iako nije povjesnicar,

Marko Kljaji¢ u svojoj knjizi
dosegnuo vrlo visoku kvalitetu
i nije podlegao stupicama kao
mnogi koji su prije njega pisali
o Surcinu, nego je u knjigu
uvrstio sve relevantne povijesne
¢injenice 0 ovome mjestu.

Glazbenu pratnju na promo-
ciji uprili¢io je zbor HKPD-a
»lelacic«.

Ankica Juki¢-Mandi¢

HKPD »MATIJA GUBEC« I1Z TAVANKUTA NASTUPIO U BACKOJ TOPOLI

8. listopada 2010.

Festival naroda u Vojvodini

Backoj Topoli je u subo-
tu odrzan Festival naroda
u Vojvodini. Organizator je

bio Madarski kulturni centar »Kodai
Zoltan«, ¢iji je predsjednik LdszIo
Fehér istaknuo kako je festival mul-
tietnickog karaktera i da se odrzava u
cilju »spajanja vise naroda na jednom
mjestu«. Tako su nastupili pripadnici -

hrvatske, madarske, srpske, slovacke i
rusinske zajednice.

Od osam KUD-ova razli¢itih nacional-
nosti, hrvatsku nacionalnu zajednicu je
predstavljao HKPD »Matija Gubec« iz
Tavankuta. Nazo¢nima su Tavankucani,
na Celu s koreografom Ivicom Duli¢em,

predstavili plesove i pjesme iz Baranje.
S. Gagi¢
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Hualevrijedno zajedniStuo

jesto Beska sa svojih
sedam tisuca stanov-
nika jedno je od naj-

vecih srijemskih sela, a nalazi se
na istocnim obroncima Fruske
gore, na desnoj obali Dunava. Na
istoku, Cetiri kilometra udaljena,
nalazi se internacionalna cesta
Beograd - Novi Sad - Subotica -
Budimpesta Sto Beski, uz blage
obronke Fruske gore, daje izvan-
redan geografski polozaj. Na
istoku se Beska granici sa Zzupom
Novi Slankamen, na jugoistoku
s op¢inskim srediStem Indijom,
na zapadu s Maradikom, dok
joj je na sjeverozapadu selo
Cortanovci.

U petak, 1. listopada, Bescani
su kao i uvijek svecano obiljezili
blagdan svoje nebeske zastitnice
sv. Terezije od Djeteta Isusa, u
narodu popularno nazvane Male
Terezije, ali se ove godine to
slavlje produzilo i na subotu i
nedjelju zahvaljuju¢i nazo¢nosti
iseljenih Bescana koji sada zive
u Republici Hrvatskoj. Naime,
Zavicajni klub Bescana, koji dje-
luje u okviru Zajednice protjera-
nih Hrvata iz Srijema, Backe i
Banata sa sjediStem u Zagrebu,
uprili¢io je ove godine organizi-
ran posjet Beski obiljezavajuci
crkveni god svoje crkve, ali i
dvadeset godina boravka svog

zupnika pre€. Bozidara Lusavca
u Zupi Beska.

SJECANJA

U sklopu ove znacajne obljetni-
ce, u subotu 2. listopada, pred-
stavnici Mjesne zajednice Beska
prvi put su sluzbeno primili u
posjet pre¢. Bozidara Lusavca
i njegove goste iz Republike
Hrvatske. Tako su u srda¢noj
i prijateljskoj atmosferi Dusko
Lupurovi¢, predsjednik Mjesne
zajednice Beska, Dusan Stojsic,
predsjednik Zavicajnog drus-
tva »Stara Beska« 1 ¢lanovi
Vijeca Mjesne zajednice Beska
Dalibor Barunci¢, Igor Pavlovi¢
i Dalibor Petrovi¢ sa svojim
gostima Matom Juri¢em, pred-
sjednikom Zajednice protjera-
nih Hrvata iz Srijema, Backe i

Banata, Petrom Andricem, Cla-
nom Glavnog i Upravnog odbo-
ra Zajednice te novoizabranim
predsjednikom Zavicajnog kluba
Bes¢ana Mladenom Cavarom
razmijenili »stara« besCanska
sjecanja iz mladosti te se prisje-
tili i nemilih dogadaja iz deve-
desetih godina proslog stoljeca,
uz obostranu zelju da se ta (i
takva) vremena vise nikada ne
ponove. Dogovoreni su i prvi
konkretni potezi te zajednicka
suradnja na dobrobit oba naro-
da koji zive u Beski, a pred-
sjednik Mjesne zajednice Beska
Dusko Lupurovi¢ sudjelovao je
i kao gost na sv. misi u nedje-
lju, 3. listopada, uz uvijek drage
bescanske goste ministra savjet-
nika, voditelja Konzularnog
odjela Veleposlanstva Republike
Hrvatske u Beogradu Filipa

P Berickr Lusamag, bisp Buro Galparovi,
Wi Sapem Beriél prad Merko KEfe

Damjanovica i nacelnika Opcine
Jarmina Andrije Draganica.

EUHARISTIJA

Svecanu euharistiju u crkvi
sv. Terezije od Djeteta Isusa
predvodio je biskup srijemski
mons. Duro Gasparovic, uz asi-
stenciju sur¢inskog i novobeo-
gradskog zupnika pre¢. Marka
Kljajica, zupnika zupe Sv. Kriza
u Petrovaradinu i1 upravitelja
tekijskog svetiSta vIC. Stjepana
Barisi¢a i, naravno, Zupni-
ka domacina pre¢. Bozidara
Lusavca, koji je na samom pocet-
ku misnog slavlja pozdravio sve
drage goste, a posebno Bescane
i njihove goste iz Hrvatske koji
su dosli podijeliti s njima radost
blagdana Sv. Male Terezije.

Nakon sv. mise uslijedio je
zajednicki rucak na kojem su
razmijenjeni prigodni darovi i
lijepe zelje, a Filip Damjanovic¢
je u svom pozdravnom govo-
ru naglasio bescansko hvale-
vrijedno zajednistvo te govorio
o aktualnom statusu hrvatske
nacionalne manjine u Republici
Srbiji i novoj pozitivnoj klimiu
odnosima dviju susjednih drza-
va, te ustvrdio da je Sporazum o
zastiti prava hrvatske manjine u
Republici Srbiji i srpske manji-
ne u Republici Hrvatskoj, koji
je nakon nekoliko godina pre-
govaranja potpisan u Beogradu
15. studenoga 2004. godine i
ratificiran u objema drzavama
2005. godine, poboljsao status
nacionalnih manjina u jednoj i
drugoj drzavi. Izrazio je nadu
kako ¢e zivot hrvatske nacio-
nalne manjine biti sve kvalitet-
niji zahvaljujuéi Cinjenici da su
Hrvati u Srbiji lojalni gradani
koji postuju zakone i drzavu u
kojoj zive, ali i koji opravda-
no ocekuju konzumiranje svih
prava koja im kao nacionalnoj
manjini pripadaju.

Uz neizbjezne tamburase i
zajednicko druzenje Bes¢ani su
i ovim velicanstvenim skupom
jos jednom pokazali (i dokazali)
da su jedna od najaktivnijih i
najbolje organiziranih srijemskih
zajednica koje krasi zajednistvo
u dobru i zlu. .

Zlatko Zuzi¢

8. listopada 2010.
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U SOMBORU OTVORENA TVORNICA KONFEKCIJE FIORANO, KOJA POSLUJE U OKVIRU

TALIJANSKE KOMPANIJE CALZEDONIA

redsjednik Srbije Boris
PTadic’ i predsjednik gru-

pacije Calzedonia Sandro
Veronesi otvorili su prosloga
utorka u Somboru tvornicu kon-
fekcije Fiorano, koja trenuta¢no
zaposljava 250 radnika, a u pla-
nu je uposliti ih jo§ 450, koliki
je 1 kapacitet radnih mjesta u
tvornici.

Objekt velicine 12 tisuca Ce-
tvornih metara smjeSten je na
zemljiStu od 100 tisuca Cetvor-
nih metara i u buducnosti je
predvidena izgradnja jo$ jednog
objekta sliénih gabarita, gdje se
planira zaposljavanje novih 700
radnika.

NAJVAZNIJA NOVA
RADNA MJESTA

Predsjednik Tadi¢ zahvalio je
Sandru Veronesiu $to je za otva-
ranje tvornice izabrao Srbiju,
Vojvodinu i grad Sombor, ali je
izrazio i razoCaranje jer je jedna
ovakva tvornica trebala poceti s
radom u nasoj zemlji puno rani-
je, kao primjerice u Hrvatskoj,
gdje je danas uposleno 1600
radnika.

»Najskuplje su tvornice koje
nisu ovdje nikle, a trebale su ni-
knuti u prethodnim godinama. U
Hrvatskoj radi 1600 radnika svih
prethodnih godina. To su place
za njihove obitelji, to su placa-
nja za njihovu drzavu — za porez,

8. listopada 2010.

to su novi kilometri autocesta,
rekao je Tadi¢ dodavsi, kako je
za njega kao predsjednika naj-
vaznije otvaranje novih radnih
mjesta, te da u Srbiji nema nista
iznad toga. Radnike je pozvao da
Cuvaju svoja radna mjesta, jer se
netko u nekoj drugoj zemlji na-
tjece za isto takvo radno mjesto.

»NatjeCe se na taj nacin sto za
najmanje moguce vrijeme i naj-
nizu cijenu rada treba proizvesti
najbolji kvalitet. Nema milosti
na trzistu rada, nema je nigdje na
svijetu. Zato trebamo prihvatiti

te standarde kako bismo zivjeli
u sretnijoj zemlji koja je bogatija
i u kojoj bi ljudi imali sve vece
i vece place«, zakljucio je Boris
Tadic.

DOBRI SIGNALI

Otvaranju nove tvornice nazo-
¢io je i predsjednik Vlade AP
Vojvodine Bojan Pajti¢, koji je
rekao kako je glavna obveza po-
krajinske vlade otvaranje novih
radnih mjesta, te da su posebno
koncentrirani na opéinu Sombor

VisSestruki znacaj

Predsjednik Vlade AP Vojvodine Bojan Pajti¢ kaZze kako tvor-
nica Calzedonia ima viSestruki znacaj zbog zaposljavanja 250,
a u sljedecoj fazi 700 ljudi, ali i zato Sto jedna tako vazna me-
dunarodna kompanija 3alje signal talijanskim i drugim inve-
stitorima, jer je ovo zemlja u kojoj se moze zaraditi i raditi na

kvalitetan nacin.

Nema milosti na trZistu rada,
nema je nigdje na svijetu.
Zato trebamo prihvatiti te

standarde kako bismo
Zivjeli u sretnijoj zemlji
koja je bogatija i u kojoj
bi ljudi imali sve vece i
vece place, izjavio
predsjednik Boris Tadic¢

jer je ona nekada bila industrijski
centar.

»Ovo je opc¢ina koja je mnogo
propatila u periodu tranzicije i
zasluzuje da vrati status razvi-
jene sredine«, rekao je Bojan
Pajti¢. On je konstatirao da tvor-
nica Calzedonia ima visestruki
znacaj zbog zaposljavanja 250,
a u sljedecoj fazi 700 ljudi, ali i
zato $to jedna tako vazna medu-
narodna kompanija Salje signal
talijanskim i drugim investitori-
ma, jer je ovo zemlja u kojoj se
moze zaraditi i raditi na kvalite-
tan nacin.

Predsjednik grupacije Calze-
donia Sandro Veronesi vjeruje u
buducnost ove tvornice i predvi-
da nova zaposljavanja, uzimaju-
¢i za primjer Hrvatsku, u kojoj
je prvo bilo zaposleno samo 10
radnika, a danas ih je 1600 u toj
tvornici, ili jo§ bolje, primjer
Sri Lanke gdje danas u njihovoj
kompaniji radi ¢ak 7000 radnika,
a isprva ih je bilo svega stotinu.

Otvaranju tvornice nazocio je
i talijanski veleposlanik u Srbiji
Armando Varricchio, te Celnici
grada Sombora.

Tvrtka Calzedonia osnovana je
1987. godine u Veroni i uspjela je
za manje od 20 godina nametnuti
trzistu nov nacin prodaje djecjih,
muskih i Zenskih Carapa, kupa-
¢ih kostima i intimnog rublja.
Grupacija Calzedonia razvila je
mrezu od 3000 trgovina Sirom
svijeta, ukljucujudi Italiju, Hrvat-
sku, Austriju, Cipar, Gr¢ku, Ma-
darsku, Libanon, Cesku, Poljsku,
Rusiju, Sloveniju, Tursku, Mek-
siko, Portugal i Spanjolsku.

Z. Gorjanac
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Ohjavijena dva pjesnicka zhornika

Na susretu se okupili pjesnici dijaspore sa svih strana svijeta,
a sudjelovalo i sedmero pjesnika iz Vojvodine

rediSte opcine ReSetari,
Sistoimeni gradi¢, u dani-

ma od 1. do 3. listopada
bio je prijestolnica stiha. U ovom
mjestu sa svega 2600 zitelja,
smjeStenom u zapadnom dijelu
Posavine, odrzana je manife-
stacija umjetnika govora i pera
»Resetaracki susreti pjesnika,
trinaesta po redu. I ovo druze-
nje pjesnika hrvatske dijaspore
iz cijeloga svijeta s pjesnicima
iz mati¢ne domovine potvrdilo
je opravdanost postojanja ova-
kve manifestacije. Na djelu je
pokazano kako se na najbolji, a
najjednostavniji nac¢in doprino-
si promicanju Cistote hrvatskog
standardnog govora, ocuvanju
lokalnih narje¢ja u zemljama
u kojima su Hrvati nacional-
na manjina, odnosno autohtona
etnicka zajednica, a raznovr-
snosc¢u tematike svakako i ocu-
vanju vjerskog, povijesnog i
nacionalnog identiteta. Naime,
osim pjesama pisanih standar-
dnim hrvatskim jezikom, ostala
su zapisana i vrijedna ostva-
renja pisana Sokackom ikavi-
com Hrvata backog Podunavlja,
lokalnim govorima Hrvata
Istre, Gradis¢a, Makedonije,
Slovenije 1 drugih europskih
zemalja.

Domacini  manifestacije,

¢lanovi  Knjizevno-likovnog
drustva »ReSetari«, na Celu s
neumornim prvim operativcem
Ivanom De Villom, ulozili su
puno napora kako bi sudionici
iz njihovog Zivopisnog mjesta
otisli s dojmovima za pamcde-

lvem Da Vil

nje i pozeljeli do¢i i dogodine.
Potvrdili su to u pozdravnom
obrac¢anju pjesnicima i zamje-
nica brodsko-posavskog Zzupa-
na Ruzica Vidakovi¢ i nacel-
nik opcine ResSetari Zlatko
Aga. Najvece pohvale i zahva-
le domacinima su upuéene
od samih pjesnika, koji su u
Resetare dosli ¢ak iz Kanade,
Juznoafricke Republike i SAD-
a. Sluzbeni dio manifestacije
poceo je otvorenjem likovne
izlozbe 13. medunarodne likov-
ne kolonije »Petrovi¢ - ReSetari
2010.«, priredene u privreme-

nim prostorijama KLD-a, a
potom je u dvorani Osnovne
skole »Ante Starcevi¢« uprili-
cen susret pjesnika s ucenici-
ma osnovnih Skola iz zapadnog
dijela Brodsko-posavske zupa-
nije.

Ru Sketgy

DRUGI ZBORNIK
MLADIH PJESNIKA

Skupina mladih autora, medu
kojima je, jedina iz Vojvodine,
bila 1 dvanaestogodisnja
Son¢anka Maja Andrasic, pro-
movirala je 2. zbornik mladih
pjesnika »Abeceda odrastanja«.
Mlade pjesnike, ucenike, nji-
hove pedagoge, a osobito nji-
hove goste pjesnike iz dijaspo-
re pozdravili su Ivan De Villa,
pjesnik iz Kanade Antun Kikas,
fra Simun Sito Corié i ravnatelj

Skole Tihomir Batalo. O vrijed-
nosti zbirke mladih pjesnika, o
umyjetnickoj vrijednosti njihovih
pjesama govorila je pjesnikinja
Zlata Dasovi¢, koja je zajed-
no s Radomirom Dumicicem i
Nadom Seri¢ pjesme i odabra-
la. Prikaz stilskog i1 jezickog
momenta dala je profesorica
hrvatskog jezika i knjizevnosti
Ivana Prakaturovié, lektorica i
korektorica ove zbirke.

Pjesnik 1 projektant iz
Toronta, iz Kanade, Antun Kikas
donirao je KLD-u »ReSetari«
sredstva koja su i omogucila
tiskanje zbornika mladih pjesni-
ka. »Bogu hvala, u mogucnosti
sam 1 jo$§ proSle godine sam
predlozio tiskanje zbirke djece-
pjesnika. Mojem zadovoljstvu
nije bilo kraja kad je taj pri-
jedlog, zahvaljujué¢i Ivanu De
Villi i njegovoj ekipi, realiziran.
Svakako, ovu djecu, ili kako
ve¢ oni vole da ih nazovemo —
mlade, moramo svim snagama
podrzati, jer oni su nasa buduc-
nost, oni su ti koji ¢e ouvati za
neke nove generacije ono §to
mi stvaramo danas«, kaZze za
Hrvatsku rije¢ Kikas.

13. ZBORNIK PJESAMA

U poslijepodnevnim satima
promoviran je 13. zbornik pje-
sama objavljen pod nazivom
»Preobrazba zrna«. O pjesma-
ma i pjesnicima, o polozaju
hrvatskog jezika, a osobito o
problemima s kojima se hrvat-
ski pjesnici koji zive u dijaspori
susreéu, govorili su prof. Ivan
Slisuri¢, prof. Puro Vidmarovi¢
i fra Simun Sito Cori¢. Izmedu
njihovih izlaganja pjesme iz
zbornika govorili su recita-
tori KLD-a. U drugom dijelu
poslijepodnevnog okupljanja
promovirana je i zbirka pjesa-
ma »Prelomna noc¢« pjesnika iz
Juznoafricke Republike Petra
Frane Basi¢a. »1 ove godine
pun sam novih dojmova. Kada
sam prvi puta dosao u ReSetare
bilo mi je drago biti u drustvu
svih ovih ljudi. Zelio bih poru-
¢iti svima, osobito onima koji
imaju i najmanju zelju — neka
samo pisu, neka ne sustanu i
neka svoju strast i svoju zelju

8. listopada 2010.
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Vejrectnda pjasifda ckiza s De Villom

za pisanjem nikada ne skri-
vaju. 1 svakako, neka dodu u
Resetare. Kad nama u dalekom
svijetu dodu novosti iz Hrvatske
i o Hrvatskoj, u bilo kojem
segmentu, to odjekne u sva-
kom hrvatskom domu. Slucaj
je to i s vijestima o ReSetarima
i o ovim susretima pjesnika.
Zbirkom ‘Prelomna no¢’ zao-
kruzio sam opus pjesama na
hrvatskom jeziku. Napisao sam
tri knjige na hrvatskom, dvije
na engleskom i jedan roman na
engleskom jeziku. Postigao sam
ono §to sam planirao i sada se sa
suprugom vraam u Hrvatsku.
Kupili smo stan u Trogiru i tako
se povratkom u zavicaj, odakle
sam krenuo u zivot, ostvario
moj veliki san«, kazao je Basic.

SUSRET PJESNIKA

Poslije promocije na organizira-
nom prijamu pjesnike je pozdra-
vio 1 o perspektivama opcine
Resetari  govorio  opéinski
nacelnik Zlatko Aga: »Znamo
da moramo vise pomo¢i drustvu

poput KLD Resetari, pa ¢emo
dogradnjom zgrade i prostora
za rad pokraj sadaSnjih prosto-
rija bitno poboljsati uvjete u
kojima djeluju«, kazao je nacel-
nik Aga. Sredi$nji dogadaj bila
je pjesnicka vecer i druZenje
pjesnika u prostoru Tvornice
koza »Psunj«, koja godinama
ugosc¢uje hrvatske pjesnike iz
zemlje i svijeta. Uz pjesnike
iz Osijeka, Slavonskog Broda,
Valpova, Donjeg Miholjca,
Nasica, Nove Gradiske, Splita
i Varazdina svoje stihove su
govorili 1 pjesnici iz Madarske,
Austrije, Njemacke, Slovenije,
Srbije, BiH, Crne Gore, Kanade,
Juznoafricke  Republike i
Australije. Medu vitezovima
pera zbornika »Preobrazba
zrna« zastupljeno je i sed-
mero vojvodanskih Hrvata —
Ljiljana Tadijan, Ruza Siladev
i Ivan Andrasi¢ iz Sonte, Mila
Markov-Spanovié iz Srijemske
Mitrovice, Marija Lovri¢ iz
Novog Sada, Antun Kovac iz
Sombora i1 Josip Dumendzi¢
Mestar iz Bodana, a u » Abecedi

IViaja¥Andiasiginalpromecijizbornikal

8. listopada 2010.

odrastanja« Maja AndraSi¢ iz
Sonte. I pokraj teskih uvje-
ta rada u hrvatskoj zajednici
u Vojvodini ovi pjesnici su s
ponosom govorili stihove na
svojim lokalnim dijalektima, a
poneki i na standardnom hrvat-
skom jeziku.

»Mi, kao manjinski narod, u
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